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Biznesowe inspiracje
Z Sadeczyzny

Po sukcesie pierwszej edycji ,Katalogu 100 Firm Sgdecczyzny” zdecydowalismy sie kon-
tynuowac ten wazny projekt. Trzymajg panstwo w rekach opis efektow pracy przedsie-
biorcéw z naszego regionu, ktorzy swojg dziatalnoscig — niezaleznie od tego, czy pro-
wadzg duze firmy czy sg wiascicielami srednich i matych przedsiebiorstw — ubogaca-
ja Sadecczyzne, przyczyniajg sie do jej rozwoju i sprawiaja, ze staje sie ona symbolem
biznesowego sukcesu.

Cieszymy sie, ze w katalogu znalazty sie zaréwno nazwy wielkich
marek, jak i logo mniejszych firm. Drugie wydanie , Katalogu 100
Firm Sgdecczyzny” to nie tylko broszura informacyjno—promo-
cyjna, ale przede wszystkim wyrdznienie przedsiebiorcow, ktdrzy
z powodzeniem przeszli przez trudny czas, pandemii COVID-19.
Sadeckie firmy w wiekszosci wyszty z tej sytuacji obronng reka
i poradzity sobie z kryzysem, pokazujgc na czym polega wtasciwe
zarzadzanie przedsiebiorstwami. Najlepszym dowodem na to, ze
inicjatywy takie jak , Katalog 100 Firm Sadecczyzny” sg potrzebne
jest fakt, iz po raz kolejny projekt zostat objety wsparciem finan-
sowym Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii.

,Katalog 100 Firm Sadecczyzny” bedzie promowat pozytywny
wizerunek naszego regionu na najwiekszych spotkaniach bizneso-
wych w Europie, a do takich niewatpliwie zalicza sie Forum Eko-
nomiczne organizowane przez naszg Fundacje Instytut Studiow
Wschodnich. Realizacjg projektu zajeta sie Fundacja Sadecka, ktdra od blisko trzech
dekad wspiera lokalnych przedsiebiorcéw. Promocje wydania poprowadzi portal Sade-
czanin.info, ktéry jest uzupetnieniem dziatalnosci Fundacji Sgdeckiej w zakresie komu-
nikacji i promocji. Tresci pierwszej edycji ,Katalogu 100 Firm Sadecczyzny” cieszyta
sie duzym zainteresowaniem czytelnikdw serwisu internetowego. Obecnie nasz por-
tal odwiedza ponad dwa miliony unikalnych uzytkownikéw, a liczba odston co miesiac
znacznie przekracza 10 milionéw.

Niniejsza publikacja prezentuje potencjat sgdeckich przedsiebiorstw. ZamiesciliSmy
w niej nie tylko opisy firm ale tez produktéw i ustug, ktére oferujg na rodzimym rynku,
aw wielu przypadkach rowniez na za granica. To pozwala postrzegac drugi ,Katalog 100
Firm Sadecczyzny” nie tylko jako materiat informacyjny ale réwniez jako Zrédto inspira-
cji. Rozmowy z przedsiebiorcami, umieszczone w publikacji, pokazujg, ze dla nich liczy
sie nie tylko pomyst na biznes, ale przede wszystkim wytrwatos¢ w dazeniu do celu.
Serdecznie zapraszam do zapoznania sie z najnowszym wydaniem , Katalogu 100 Firm
Sadecczyzny”.

5gygmunt Berdychowski

Przewodniczgcy Raiy Programowej Forum Ekonomicznego
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Inspiring, successful business stories
from Nowy Sacz region

Following the first, successful edition of the catalogue ,, 100 Nowy Sacz Region Compa-
nies”, we have decided to continue this important project. You have the opportunity to
become familiar with the effects of work of entrepreneurs from our region. Regardless
of the size of their companies, they enrich our region, contribute to its development
and make it a symbol of successful business.

We are glad that the catalogue includes logos of both recognizable brands and smaller

, enterprises. The second issue of the catalogue ,, 100 Nowy Sacz Region Companies” is
not only a flyer with informational and promotional character, but first of all a distinc-
tion for entrepreneurs who experienced a difficult time brought about by eruption of
COVID—-19 pandemic. The majority of companies from our region succeeded in recovery
from the economic downturn proving good company management. The best proof for
the need of such initiatives as the catalogue ,,100 Nowy Sacz Region Companies” is the
fact that this project once again gained financial support of the Minister of Develop-
ment, Labour and Technology.

The catalogue ,, 100 Nowy Sacz Region Companies” will promote a positive image of
our region in the biggest business meetings in Europe, including undoubtedly the Eco-
nomic Forum, organized by our Foundation Institute for Eastern Studies. The project
has been realized by Nowy Sacz Foundation that has supported development of local
entrepreneurs for nearly three decades. The publication is promoted by a web portal
Sadeczanin.info, which supplements the activity of Nowy Sacz Foundation in the area
of communication and promotion. The content of the first release of the catalogue ,, 100
Nowy Sacz Region Companies” has enjoyed a considerable interest among visitors of
the web service. Currently the portal is visited by nearly two millions of unique visitors
while the number of monthly visits has exceeded 10 million.

This publication presents the potential of entrepreneurs from Nowy Sacz region. The
catalogue contains not only descriptions of companies, but also their products and
services offered in Poland and also in foreign markets, in many cases. Thanks to the
above attributes, the catalogue ,100 Nowy Sacz Region Companies” is not strictly
informational, but it could be also a source of inspiration. The presented interviews
with entrepreneurs demonstrate that not only a good business concept matters for
them, but also persistence in pursuing one’s goals. You are cordially invited to become
familiar with the catalogue ,,100 Nowy Sacz Region Companies”.

Zygmunt Berdychowski

President of m Council of the Economic Forum
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Gospodarka
na pierwszym miejscu
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dokladnie 22 stycznia 1991 volu. Ta
-daénis wledy zostat wpisana do Re-

Nasza firma jest wielka.
Wielka nie tylko z nazwy

Grand to firma z ponad 37-letnig trad
nowa siedziba firmy wraz

w

Grand

y park

irma rozwija si¢ dynamicznie,
oferujac szeroki wachlarz ushug
w zakresie obrbki metalu oraz
produkeji czesci maszyn i urzg-
dzeti, gléwnie dla przemystu kolejo-
wego i samochodowego. Oprécz tego
Grand $wiadezy takze uslugi budow-
lane w charakterze generalnego veyko-
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roku do ZNTK. Ten kolos

szefowanie Kuzni Glinik

2ycj¢  powrotu,

do nas Bogdan Borek.

niac. Przywigzanie do my:

Mija 20 1at od pana powrotu w 2001

dogorywal, kilkutysieczna zaloga
o mato nie zinczowala poprzedniego
zarzadu na wiesé o kolejnym
przegranym przetargu. Dlaczego
decydowat sie pan wtedy wracic?

- Prace w ZNTK zaczynalem
W 1979 roku, z kilkuletnig przerwy na

Pod konicc lat 90. odszedlem, ponie-
waz nie widzialem dla sicbie przyszio-
sci w taki sposdb zarzadzanej firmie.
Kiedy w 2001 roku dostalem propo-

powiedzialem
lecz postawilem jeden warunck - sam
dobiorg sobie pozostalych czlonkéw
zarzadu. No i razem 7 Wiestawem Pi.
wowarem stworzylismy wowczas n
zarzgd. Kilka tygodni pozniej dolyezyt

Wydarzenia 2001 roku byly chyba
rzeczywidcie najtrudniejszym momen-
tem w calej historii tego przedsiebior-

wieku tak wielka firma, weig zatrud-

NC.

Y y

korzystalem 2 pomocy dobrych Iu-
dzi - wspomne tylko Paniy Urszule
i Zosig... 14 stycznia 1984 roku zare-
jestrowalem  dziafalnos¢ gospodarczy
- Zaklad Slusarski. Zbieglo si¢ to z za-
warciem zwigzku malzeriskiego - oze-
nilem si¢ wtedy z wybranky mojego
serca. Mariulka bk i nadal jest dla
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na to co mamy,

wiedy

w Gorlicach.
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owy - Prezes zarzadu Newagu Zbigniew Konieczek,

krew” i wicksz0s¢ zakladow napraw-
czych nie przezyla tej walki.

Chociaz dlugo pracowat pan w ZNTK,
to jako prezes zarzadu nie zostat pan
cieplo przyjety...

To byl spacer po polu minowym.
I to niemal dostownie, bo nastroje

i, ze w XXT

ZapracowaliSmy sami

niewyplacalnymi kontrahentami, wie-
lomilionowymi naleznosciami, w PKP
ktére rozkladalo rece, kiedy upomi-
nalimy si¢ o zalegle pieniadze. Bled-
ne kolo kiopotéw. Trudno wymieni¢
chocby jedng pozytywng rzecz, ktorej
mogliby$my si¢ uchwycié. Co ciekawe,

: pozytywem byt fakt, iz jest tak zle ze
niajaca ponad trzy tysiace ludzi, bedzie ! :

W stanie utrzymac si¢ wylacznie 7 re.
montow starzejgcego si¢ taboru kolejo-
wego, bylo strategicznym bledem.

W gospodarce centralnie planowa-
nej obdzielano remontami 17 bardzo
podobnych ZNTK-6w w calym kra-
ju, ale kiedy musialy zaczé ze soby
konkurowac o zlecenia, to ,polala sie
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panujace w zakladzie poczuliémy od
samej bramy. Naprzeciwko nas stang-
fo péttora tysigea ogromnie niezado-
wolonych ludzi.... polecialy w nasza
strong Sruby... Zastalismy fatalng at-
mosfere  spowodowang  zapowiedzia
zwolnienia 800 os6b, opéznieniami
w wyplatach wynagrodzeri, brakiem
zlecen, i

wszystkim, 7 gorzej juz by¢ nie mo-
glo. Albo wszystko si¢ zawali i ZNTK
przejdg do historii, albo moze by tyl.
ko lepicj. T od tego momentu faktycz-
nie bylo juz krok po kroku troche le-
picj, chociaz czasami za ogromng ceng,
a czasami te kroki naprzod byly tak
male, z¢ dopiero po jakims czasie bylo

widaé, ze pok jakis dystans.
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Jako jedna z najstarszych firm kolejowych w Polsce NEWAG S.A. ma wieloletnie
doswiadczenie w produkcji i modernizaciji taboru kolejowego.

NEWAG S.A jest wiodaocym polskim producentem elekirycznyeh | spalinowych pojaz-
dow pasazerskich, lokomotyw elektrycznych i spalinowych oraz pojazddw metra i tram-
wajow. Swoje produkty z sukcesem dostarczamy polskim | zagranicznym klientom,
Nasze pojazdy cbstuguja potgczenia kolejowe, przewozac pasazerdw w czternastt
wolewodztwach Polski,

NEWAG S.A. ma stabilng | wyjgtkowo mocng pozycje na rynku elektrycznyc

N Zespotow
trakcyjnych oraz lokomotyw w Polsce. W ostatnich latach grupa kapitatowa NEWAG

S.A. zdominowala krajowy rynek produkcji elekirycznych zespotow trakeyjnych,
produkcji i modernizacji lokomotyw elektrycznych oraz modernizacii lokomotyw spali-
nOoWYcnH,

Newag to nowoczesna firma, skutecznie taczgca innowacyjng mysl techniczng z trady-
cjami siggajgcymi 1876 roku.

3,

W grudniu 2013 roku NEWAG S A stata sig spotkg gietdowg debiutujac z sukcesem na
warszawskie] Gietdzie Papierow Wartosciowych., Nowoczesnie zarzgdzana spodtka
szczegodlnie dba o wysokg jakosé swoich produktow oraz wykonywanych ustug, co
potwierdzajg otrzymane swiadectwa | certyfikaty.




» GOSPODARKA ® 08/10/2020 - 16:15 m

Nie uwierzycie. Sadecka firma robi takie
pietrowe parkingi! [ZD3IECIA, WIDEO]

Jak sie parkuje w miastach? To walka o kazdy wolny metr kwadratowy, szczegoinie w
obrebie staréwki | blokowisk. Jak ten problem rozwigzac? Mozna stawla¢ auta.. pigtrowo.
Za pomocg maszyny do automatycznego, pionowego parkowania samochoddw. Co$
takiego produkuja w Korzennej. w firmie Grand. NAPRAWDE!

Mozna stawiac auta pigtrowo. Brzmi niesamowicie? Umozliwia to Grand Vertical Parking (GVP) inteligentny
system transportowy do pionowego parkowania samochodow, produkowany przez firme Grand z Korzennej,
ktéra wyprzedza nawet japonskie rozwiazania.

> - To odpowiedz na widoczng potrzebe rynku — wyjasnia wiasciciel firmy. Andrzej Grygiel. - Kto z nas nie
doswiadczy! problemu ze znalezieniem miejsca parkingowego w zattoczonym miescie. CzZy przy centrum
handlowym? GVP to wprowadzona na rynek w ubieglym roku maszyna do automatycznego. pionowego
parkowania samochoddéw. Parkowanie odbywa sie w spasob rotacyiny. na specjalnie przeznaczonych do
tego celu platformach. Jest to rozwigzanie unikatowe W skall Swiata. Jego przewaga jest petna automatyka
i kontrola bezpieczenstwa sarmochodu oraz pasazera. Urzadzenie jest proste W obstudze. dziata podobnie
do tradycyine] windy osobowej.

Jak dodaje szef finmy. zaparkowanie samochodu odbywa sie przez urnieszczenie go na doinej platformie
parkingu. ktora wprowadzona w fuch przenosi pojazd na wy#sze poziomy | jednoczesnie zwalnia miejsce
dla kolejinego samochodu.

Aby odebrac auto wystarczy zeskanowac wczesniej wydrukowany bilet. Dokonanie optaty jest bardzo proste,
gdyz maszyna moze byt zintegrowana z miejskimi systemami poboru optat. W zale#nosci od wybranego
modelu maszyny moze ona pomiescic od & do 16 samochoddw. Jest to W stu procentach produkt polski.
oparty na autorskiej techinologii i wyprodukowany w naszym zaktadzie produkcyjnyrm.

Gdzie takie parkingi juz powstaty?

- Mamy zamowienie na zaprojektowanie | dostawe zespotu 20 takich maszyn dla Katowice. Beda
zainstalowane przy Dworcu Gtownym, Jest to pierwsze (ego typu przedsiewzigcie W naszym kraju, ale
zainteresowanie takim rozwigzaniem wykazuje coraz wiecej polskich miast. jak rowniez kontrahenci 2
zagranicy.

Jakie sa opinie uzytkownikéw tej maszyny?

- Tego typu rozwiazania sa dosy¢ rzadkie. wigC ciezko o opinie. Na terenie siedziby firmy w Korzennej
posiadamy taka maszyne. ktorg na blezaco testujenmy. Parkowanle jest bezpieczne | bardzo proste, wymaga
Jedynie przyzwyczajenia potenc]alnych odbiarcow, dlatego zapraszam do nas. Na miejscu mozna maszyneg
zobaczyé | wyprebowac. Czekamy na panstwa opinie.

Czym jeszcze zajmuje siq firma Grand i co ja wyréinia na tle konkurencji?

_ Dziatamy na rynku od 36 lat. Caty czas sie rozwijamy. stawiajac na uczciwosc i rzetelnosc wzgledem
kiientow. Duzy kapitat stanawia nasi wieloletni, doswiadczeni pracownicy. Obecnie nasza dziatalnosc oparta
jest na 4 filarach: generalne wykonawstwo inwestycji budowlanych. precyzyjna obrébka metalu CNC, ustugi
rekreacyjne i wypoczynkowe W malowniczym Resorcie GRAND CHOTOWA na Podkarpaciu i sprzedaz paliv
na Stacji Orlen w Bartkowej-Posadowel. W ubiegtym roku poza GVP wprowadzilismy do oferty dwa takze
niecki basenowe ze stali nierdzewnej dla obiektow rekreacyjnych oraz klientow indywidualrych.
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lle czasu potrzeba, zeby przejs¢ z jednego korica waszej hali
w Starym Saczu na drugi?

Wszystko zalezy od tego jak szybko ktos chodzi, ale spacer nie powi-
nien zajg¢ wiecej niz siedem minut. Budynek rzeczywiscie jest spo-
rych rozmiaréw, poniewaz w poprzedniej siedzibie zaczeto nam
brakowa¢ miejsca. Wraz z rozwojem naszej firmy przybywato zamo-
wien, ze wzgledu na ograniczenia przestrzeni nie mielismy mozliwo-
$ci zatrudnienia wiekszej liczby pracownikéw. Budowa hali produk-
cyjnej w Starym Saczu w Strefie Aktywnosci Gospodarczej rozpocze-
ta sie w 2018 roku i zostata zakoriczona dwa lata pdzniej. Nowy budy-
nek pozwolit nam réwniez na zakup i zamontowanie najnowoczes$niej-
szych maszyn do linii produkcyjnej. To wtasnie w Starym Saczu roz-
poczat sie nowy etap w naszej firmie, przeszlismy z ,matego przed-
siebiorstwa” w ,,$rednie” i ciggle dazymy do tego, aby przeobrazic sie
w ,,duze”. Ciggte udoskonalanie proceséw produkcyjnych poprzezich
automatyzacje jest dla nas bardzo wazne.

Jedna ze sktadowych sukcesu firmy Kalmar jest rowniez znajomos¢
rynku, bo dziatacie na nim przeszto trzy dekady. Jakie zasady

i zatozenia z poczatkéw dziatalnosci przedsigbiorstwa pozostaty

z panstwem do dzis?

Historia firmy Kalmar zaczeta sie duzo wczesniej, a jej poczatki siega-
ja pierwszej potowy ubiegtego wieku. Osobg, od ktérej wszystko sie
zaczeto byta Maria Gatuszka —moja prababcia. Kamieniem wegielnym
pod obecnie istniejgca firme byto zatozenie przez nig zaktadu obréb-
ki drewna/tartaku . Moja prababcia byta bardzo pracowitg i konse-
kwentng kobieta, ktora doskonale tgczyta zycie zawodowe z rodzin-
nym. Jest dla nas wzorem, a idac jej przyktadem moi rodzice posta-
nowili zatozy¢ wtasne przedsiebiorstwo. W naszej firmie kierujemy
sie warto$ciami, jakie wyznawata. Wszyscy jestesmy jedna, wielka
rodzing, ktdra ciggle dazy do rozwoju.

llu cztonkow liczy obecnie wasza wielka biznesowa rodzina?
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Na ten moment Kalmar zatrudnia okoto 250 pracownikéw. Niecate
10 procent z tego to administracja: ksiegowos¢, kadry, zaopatrzenie,
spedycja, dziat handlowy i technologiczno—projektowy. Ponad 90 pro-
cent to pracownicy produkcyjni. Zatrudniamy operatoréw CNC, sto-
larzy, oklejaczy, tapiceréw, szwaczki, krojczych, monteréw, pakowa-
czy, magazynierow i innych.

Na kazdym dziale znajdziemy zaréwno wykwalifikowanych specja-
listow, jak i pracownikéw, ktdrzy przyuczaja sie do pracy w danym
zawodzie. Staramy sie dac¢ szanse kazdemu, kto ma chec i zapat do
pracy. W zamian oczekujemy sumiennosci i zaangazowania. Lubimy
ludzi energicznych z pozytywnym nastawieniem do pracy i wspotpra-
cownikdéw. Pracuje u nas coraz wiecej mtodych oséb, w ktérych widzi-
my ogromny potencjat, inwestujemy w ich szkolenia, dajemy szanse
rozwoju. Jednoczesnie cenimy osoby bardziej doswiadczone, ktorzy
przychodza do nas z dorobkiem zawodowym.
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W Kalmarze produkowanie mebli majg we krwi.
Wszystko zaczeto sie od Marii Gatuszki, babci obecnych wtascicieli
przedsiebiorstwa. To ona pokazata potomkom jak taczy¢ pasje z praca.

O biznesowej rodzinie i 0 tym, co kryje sie we wnetrzu wielkiej hali
produkcyjnej opowiedziat Maciej Kaleta, jeden ze wspadtwiascicieli Kalmar s.c.

Z jakich nowoczesnych technologii korzystacie
w procesie produkcji?

Szczegdlnie wazna dla nas jest automatyzacje pro-
dukcji. To pozwala nam na jeszcze szybsze wyprodu-
kowanie naszych mebli. Korzystamy z réwniez z naj-
nowszych dostepnych na rynku produktéw typu pian-
ki czy sprezyny, ktére wptywaja na jakos¢ tworzonych
przez nas meblii wyrdzniajg nas sposréd konkurencji.
Nie uzywamy materiatéw, ktére powodujg pogorsze-
nie stanu zdrowia w jakikolwiek sposéb. Dodatkowo
Kalmar w duzej mierze koncentruje sie takze na wpty-
wie produkcji na sSrodowisko. Dgzymy do ograniczenia
szkodliwego wptywu produkcji, eksploatacji i obstugi
technicznej na srodowisko naturalne. To szczegdlnie
wazne w obecnych czasach, aby nie ignorowaé zmian
klimatycznych i potrzeby natury. Wtasnie to wyrdznia
nas sposrod konkurencji i sprawia, ze nasze produk-
ty ciesza sie uznaniem nie tylko na rynku polskim, ale
réwniez zagranicznym.

Na jakich zagranicznych rynkach dziata wasze
przedsiebiorstwo?

Poczatkowo moi rodzice, zatozyciele firmy Kalmar, kie-
rowali swojg oferte gtéwnie na rynek polski, do oséb
zagranicznych. Aktualnie nasze produkty ciesza ludzi na
catym Swiecie. Poza rynkiem polskim Kalmar prowadzi
swojg dziatalno$¢ w regionie Europy Srodkowo—Zachod-
niej (Stowacja, Wegry) i Europy Zachodniej (Niemcy,
Austria, Szwajcaria, Francja). Nasze meble wysytamy
rowniez na tereny zamorskie, na przyktad do Gwade-
lupy czy Gujany Francuskiej. Zagraniczni kontrahenci
cenig szybka realizacje zamowien, elastycznosé przy
wdrazaniu nowego designu oraz fakt, ze meble Kal-
mar sg produktami polskimi. Wieloletnie doswiadcze-
nie w branzy i state ukierunkowanie dziatar na klienta
sprawia, ze stale ubogacamy swojg oferte.

Co klienci najbardziej cenig w meblach marki Kalmar?

Przede wszystkim wyglad i funkcjonalnos¢. Nasze sofy
czy narozniki, sprawiaja, ze salon staje sie prawdzi-
wym miejscem odpoczynku od codziennosci o kazdej
porze dnia. W nocy ozdobny mebel zamienia sie zas
w wygodne tézko, dzieki automatycznej funkcji spa-
nia, w ktérg wyposazone sg nasze mebla. Nasza ofer-
ta skierowana jest do kazdej osoby, ktora ma zamiar
kupi¢ meble, czy to do nowego badz wyremontowane-
go domu lub mieszkania, czy po prostu chce odmienic
cos$ we wnetrzu. U nas klient nie musi wybiera¢ pomie-
dzy pieknym, a funkcjonalnym meblem.



In Kalmar, they have furniture production in their
blood. Everything started from Maria Galuszko, the grandmother of
the current company owners. She demonstrated to her offspring how to
combine passion with work. The story that presents this family business
and shows what is hidden inside a big production hall was told
by Maciej Kaleta, one of the owners of Kalmar s.c.

How much time do you need to walk from one end of your hall in
Stary Sacz to another?

Everything depends on one’s walking speed, but it should take no
more than seven minutes. The building is really sizeable because
the previous facility became too small. We could not hire new
staff required by the development of our company coupled with
increasing number of orders due to small space. Construction of
a new production hall in Stary Sacz Business Zone began in 2018
and was completed two years ago. The new building allowed us
also to purchase and assemble cutting— edge machines for our
production line. A new stage in our company has begun exactly in
Stary Sacz, where we’ve made a transition from a small enterprise
into a mid—size one and continued our efforts to become a big
one. Continuous improvement of production processes through
their automation is very important to us.

One of the pillars of Kalmar’s success is also knowledge of the
market as you have been present there for more than three
decades. Can you remind us still valid rules and guidelines from
the beginnings of your company?

The history of Kalmar dates back much earlier and its beginnings
reach the first half of the previous century. The person, who began
everything, was Maria Galuszko — my great—grandmother. The
cornerstone for the current company was a timber mill she estab-
lished. My great—grandmother was very a laborious and consistent
person who could perfectly combine professional and family life.
She has been a raw model to us. As a continuation of her efforts,
my parents decided to establish their own company that follows
the values she professed. We are one, big family that strives to
develop continuously.

How many members does you big business family have
currently?

At present, Kalmar employs nearly 250 employees. Office staff
represents almost 10 percent, including: accounting, HR, delivery,
shipping, sales and engineering&design departments. Production
line workers constitute more than 90 percent of all employees.
We employ CNC operators, cabinet-makers, veneers, upholster-
ers, seamstresses, cutters, assemblers, packers, storemen and
others.

In every department you can find both well-qualified special-
ists and employees who are on—the—job training. We try to give
a chance to everyone who is ready and eager to work. We expect
consciousness and involvement. We like lively people with posi-
tive attitude towards their job and co—workers. Our staff includes
increasing numbers of young people as we can see their great
potential, investing in their training and providing development
opportunities. In the same time, we value experienced people
joining us with their professional experience.

What kind of modern technologies do you
apply in the production process?

Automation of production processes is
especially important for us. It allows us to
produce furniture even faster. We apply also
the latest products available in the market,
such as foams or springs that increase the quality of ° C
furniture produced by us and distinguish us against o

the competitors. We do not apply any materials that

could be unhealthy in any way. Additionally, Kalmar

focuses also to a considerable extent on environmental

impact of its production. We aspire to reduce harm-

ful effects of production, maintenance and technical

service processes on the natural environment. It is

especially important at present not to ignore climate

change and environmental requirements. It is exactly

what distinguishes us against the competitors and

causes that our products are recognizable not only

in the Polish, but also foreign markets.

Where is your company present abroad?

In the beginning my parents, the founders of Kalmar,
targeted mainly the Polish market. Currently our prod-
ucts enjoy popularity all over the world. Outside of the
Polish market, Kalmar is active in the area of Central and
Western Europe (Slovakia, Hungary, Germany, Austria,
Switzerland, France). Our furniture is dispatched also
to more remote destinations, for example Guadeloupe
or French Guiana. Foreign contractors appreciate fast
delivery, flexibility in introducing new designs and the
fact that Kalmar furniture is made in Poland. We intro-
duce new products to our offer thanks to long—term
experience in the industry and continuous client
orientation of our activity.

What are the advantages of Kalmar furniture
appreciated by the clients?

We are distinguished first of all by design and func-
tionality. Thanks to our sofas or corner sofas, living
rooms become places of real rest from daily routines
each time of the day. In the night time, the decora-
tive furniture can be transformed into comfortable
beds thanks to automatic sleeping function offered
by our furniture. Our offer is directed to everyone
who plans to buy furniture to a new or refurbished
flat or house or simply wants to redecorate it. Our
clients do not have to choose between beautiful and
functional furniture.
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Jak narodzit sie pomyst produkowania materacy
i zatozenia firmy o tym profilu?

Doswiadczenie w branzy meblarskiej posiadam od 17
lat a firme Fabryka Materacy NOWAK prowadze od
7 lat. Pomyst narodzit sie catkiem niespodziewa-
nie. Potgczenie posiadanej wiedzy, doswiadczenia
oraz przede wszystkim zaangazowania pozwolito mi
stworzy¢ produkty wysokiej jakosci. Mimo ogromnej
konkurencji jaka jest na rynku mamy klientow, kté-
rzy doceniajg jako$¢ naszych produktéw i po zaku-
pie chetnie je polecajg. Dziatamy uczciwie — nie
zawyzamy cen tylko po to, by pdzniej robic sztucz-
ne promocje. Dodatkowo mamy ceny bez posred-
nikdw. Stowa uznania naszych zadowolonych klien-
tow niesamowicie nas cieszg i motywujg do dalsze-
go dziatania.

Od jakiego materaca Panstwo zaczeli i czy jest on
nadal w Panstwa ofercie?

Nie zaczelismy od jednego modelu tylko od razu od
okoto dwudziestu. W ciggu kolejnych lat sukcesywnie
poszerzalismy swojg oferte i robimy to nadal. Obec-
nie jestesmy w stanie wyprodukowa¢ materac o kaz-
dym ksztatcie i rozmiarze, jak réwniez z kazdego moz-
liwego surowca stosowanego do materacy zgodnie
z wymaganiami i oczekiwaniami klienta.

Jak produkuje sie sgdeckie materace?

Firma nazywa sie Fabryka, poniewaz materace przez
nas produkowane powstajg od podstaw. Cho¢ naszg
firme lepiej poréwnac do manufaktury, bo nad kaz-
dym produktem pracuje cztowiek, a nie maszyna.

Jakie materace znajduja sie w ofercie panskiej firmy?
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W naszym katalogu mamy okoto piecdziesieciu
modeli réznego rodzaju materacy. Dzieki tak sze-
rokiej ofercie mozemy zagwarantowac, ze kazdy
klient bedzie w stanie dobrze dobra¢ materac do
swoich oczekiwan. Naszym celem jest utrzyma-
nie satysfakcji klientow na najwyzszym poziomie
i w zwigzku z tym grono specjalistéw wcigz pracu-
je nad nowymi technologiami, ktére wdrazane sa
w najnowszych produktach.
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W nowosadeckiej Fabryce Materacy
NOWAK doskonale wiedzg jak utozyc
nas do SNU. Firma, ktéra na rynku dziata od siedmiu
lat, ma w swojej ofercie szeroki wybor produktow z najlepszej
jakosci materiatow — tutaj kazdy znajdzie cos dla siebie.

0 tym, jak dobrac idealny materac rozmawiamy z wtascicielem
Fabryki Materacy NOWAK, Bartoszem Nowakiem.

Co sprawia, ze wasze produkty sg tak wysokiej jakosci?

Nie prowadzimy produkcji masowej i, co réwnie wazne, nie maga-
zynujemy materacy. Kazdy z nich, tworzony jest dla konkretnego
klienta na indywidualne zamdwienie. Staramy sie dobiera¢ odpo-
wiednie materiaty do upodoban i potrzeb danej osoby. | co istotne,
wiekszos¢ produktéw z ktérych korzystamy, pochodzi z Polski.

Z jakich materiatéw wykonujecie wasze materace?

Nie mamy zadnych ograniczen w kwestii doboru materiatéw, z kto-
rych powstajg nasze materace. Nasi klienci znajda tutaj zaréwno
klasyczne wypetnienia, jak i te ekstrawaganckie. Zakres surowcéw
uzywanych przez nasza firme jest niezwykle szeroki. Od pianek latek-
sowych, termoelastycznych, wysokoelastycznych, siedmiostrefo-
wych, po konskie wtosie, wetne owczg czy trawe morska.

Jak w takiej r6znorodnosci wybrac idealny materac?

Wszystko zalezy od klienta, ktéry zawsze moze liczy¢ na porade
i pomoc w doborze wypetnienia. Specjalna trawa morska z Maro-
ka znakomicie wptywa na nasz kregostup, z kolei dla oséb lubigcych
chtodniejszg powierzchnie do spania proponujemy specjalne zelo-
we pianki chtodzace, dzieki ktérym materac nagrzewa sie trzykrot-
nie wolniej niz w wersji standardowej. Ze wzgledu na to, ze nasze
materace produkowane sg recznie i na indywidualne zamowienie,
nie ogranicza nas réwniez wymiar czy grubos¢. JesteSmy w stanie
dostosowac sie do najwiekszych wymagan naszych klientow.

Dla kogo tworzycie swoje produkty?

Tworzymy materace standardowe oraz na specjalne zamodwienia
na przyktad dla szpitali, hoteli, przyczep kempingowych, a nawet te
dedykowane dla tiréw. Oferujemy réwniez materace dedykowane
dotézeczek dzieciecych —to bardzo istotne, aby maluchy od pierw-
szych dni zycia miaty zapewnione odpowiednie podtoze do sny.

Czy produkty Fabryki Materacy NOWAK trafiajg tylko na rynek
lokalny?

Produkty z Nowego Sacza trafiaja do klientdw z catej Polski oraz
do krajow Unii Europejskiej. Dobra opinia o naszej firmie dotar-
fa za granice, skad réwniez coraz czesciej sptywajg do nas zamo-
wienia. Wysytane produkty nie sg zwijane przed nadaniem i dzie-
ki temu zaden materac nie traci swoich wtasciwosci jeszcze zanim
trafi do rak klienta. W Nowym Saczu natomiast, zamowione pro-
dukty mozna odebraé osobiscie lub zamoéwi¢ dowdz pod wskaza-
ny adres.



At the Nowy Sacz NOWAK Mattress
Factory they know how to put us to
Sleep. The company, which has been on the market for seven
years, has a wide range of products made of the best quality
materials — here everyone will find something for themselves.
We discuss how to choose the perfect mattress with the owner
of the NOWAK Mattress Factory, Bartosz Nowak.

How did you come up with the idea of producing
mattresses and establishing this type of business?

I have had experience in the furniture industry since
17 and also managed NOWAK Mattress Production
Plant for 7 years. The idea came up quite unexpect-
edly. | was able to create high quality products thanks
to a combination of knowledge, experience and first
of all involvement. Despite a tremendous competi-
tion in the market, clients appreciate our quality and
recommend our products after purchase. We act
honestly — we don’t increase prices only to make
fake promotions afterwards. Additionally, we offer
prices without intermediaries. We are very pleased
and motivated by the words of appreciation from
satisfied clients.

What was the first mattress you began with?

We did not start from one, but from twenty models
atonce. In the subsequent years, we have extended
our offer. Currently, we are able to produce a mattress
of any shape and size, from any raw material applied
in mattresses, according to the client’s requirements
and expectations.

How are mattresses manufactured?

The company is called the Factory because the
mattresses we produce are made from scratch.
Although our company is better compared to
a manufactory, because each product is made by
a man, not a machine.

What mattresses are on offer form your company?

Our catalog includes about fifty models of various
types of mattresses. Thanks to such a wide offer, we
can guarantee that each customer will be able to
choose a mattress well to meet their expectations.
Our goal is to maintain customer satisfaction at the
highest level, and therefore a group of specialists
is still working on new technologies that are imple-
mented in the latest products.

What makes your products so high quality?

We do not make mass production and, equally importantly, we
do not store mattresses. Each of them is created for a specific
customer on an individual order. We try to select appropriate
materials according to the needs of a given person. And what is
important, most of the products we use come from Poland.

What materials do you make your mattresses from?

We have no restrictions on the choice of materials for our mat-
tresses. Our customers will find here both classic and extravagant
types. The range of materials used by our company is very wide.
From latex, thermo—elastic, high—flexible, seven—zone foams
to horsehair, sheep wool or seagrass.

How to choose the perfect mattress in such variety?

It all depends on the customer, who can always count on advice
and assistance in choosing the mattress. Special seagrass from
Morocco has an excellent effect on our spine, while for those
who like a cooler sleeping surface we offer special gel cool-
ing foams, thanks to which the mattress heats up three times
slower than in the standard version. Due to the fact that our
mattresses are manufactured by hand and on individual order,
we are not limited by size or thickness. We are able to adapt to
the greatest requirements of our customers.

Who do you make your products for?

We create standard and customized mattresses for hospitals,
hotels and even those dedicated to trucks. We also offer mat-
tresses dedicated to cots — it is very important that toddlers
from the first days of life have a proper bedding for sleeping.

Do NOWAK Mattresses Factory products only reach the local
market?

Products from Nowy Sacz go to customers from all over Poland
and the European Union. The good reputation of our company
has reached abroad, from where orders are also coming to
us from more and more often. The products are not rolled
up before shipment and thanks to that no mattress loses its
properties even before it reaches the customer. In Nowy Sacz,
the ordered products can be picked up in person or transported
to the indicated address.
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S.A., Jozef Mokrzycki.

Ponoc¢ staty wzrost sprzedazy i zyskéw

w przedsiebiorstwie Mo—BRUK S.A. to zastuga
skutecznego modelu biznesowego. Czy mégtby nam
pan przyblizy¢ na czym opiera sie wasz skuteczny model
biznesowy?

Dzieki efektywnemu modelowi biznesowemu Mo—BRUK
S.A. pozostaje liderem branzy przetwarzania odpadow
przemystowych w Polsce. Trzy zréznicowane technolo-
gicznie i komplementarne segmenty dziatalnosci pozwa-
lajg nam obstuzy¢ klientéw ze wszystkich kluczowych sek-
toréow gospodarki. Pierwszy z nich — polegajacy na zesta-
laniu i stabilizacji odpaddw — pozwala nam na wytwarza-
nie granulatu cementowego, materiatu majacego zasto-
sowanie w budownictwie oraz w rekultywacji terendéw.
Surowiec pozyskujemy réwniez z naszej spalarni odpadow
przemystowych, ktory jest gtéwnym elementem drugie-
go segmentu dziatalnosci. Wytwarzana w spalarni para
technologiczna trafia do wspotpracujgcej z nami rafinerii.
W przysztosci mozemy rowniez produkowac z niej ener-
gie elektryczna. Trzeci z segmentow dziatalnosci naszej
Grupy koncentruje sie na produkcji paliwa alternatywne-
go.Z odpaddw powstaje efektywne i spetniajgce najwyz-
sze normy jakosci zrédto energii dla cementowni, a w przy-
sztosci elektrowni i elektrocieptowni. Efektywny model
biznesowy generuje stabilne przychody z tytutu odbioru
odpadow oraz gwarantuje bezpieczne pod kagtem ekolo-
gicznym i optymalne finansowo zbywanie wytwarzanych
produktéw. Kreujemy korzysci dla Grupy i jej akcjonariu-
szy, srodowiska oraz klientow, ktorzy korzystajac z ustug
Mo-BRUK-u wtgczajg sie w budowe gospodarki obiegu
zamknietego.
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Zanim utoniemy w Smieciach, oni
znajda rozwigzanie. Sadecka
spotka Mo—BRUK S.A. to lider na
ogolnopolskim rynku przetwarzania
od pad éW, ktdry wie jak poradzi¢ sobie
Z niebezpiecznymi odpadami zatruwajgcymi nasze
Srodowisko. O ,bombach ekologicznych” i wspotczesnych
wyzwaniach na rynku opowiada prezes zarzagdu Mo—BRUK

Jakich najwazniejszych trzech rzeczy o biznesie nauczyt sie
pan po 36 latach istnienia spétki na rynku?

Przeszto 36—letnie doswiadczenie w prowadzeniu firmy
pozwala mi na stwierdzenie, ze ambitne i innowacyjne
myslenie, efektywna praca catego zespotu ludzi tworza-
cych Mo—BRUK S.A. oraz etyczne podejscie do biznesu sg
kluczowe w osiaggnieciu sukcesu. Dalekosiezna wizja roz-
Woju organizacji i — jeszcze raz podkresle — etyka i szacu-
nek dla pracownikow sg kluczem do sukcesu.

Przed jakimi wyzwaniami XXI wieku stoi rynek
przetwarzania odpadow przemystowych?

Do najwiekszych wyzwan XXI wieku dla rynku przetwa-
rzania odpaddéw przemystowych zaliczamy przede wszyst-
kim przeciwdziatanie tak zwanej ,,szarej strefie” w gospo-
darce odpadami oraz nieuczciwym praktykom rynkowym.
W ocenie Mo—BRUK S.A., zwalczanie tego typu patolo-
gii wymaga skupienia wszystkich mozliwych sit i Srod-
kow, w tym inicjatyw oddolnych w celu zaprowadzenia
i utrzymywania na rynku tadu przewidzianego przepisa-
mi prawa. Spotka za priorytet stawia sobie dziatanie na
rzecz swiadomosci ekologicznej spoteczenstwa, zogni-
skowanej wokot zagadnien koniecznosci przetwarzania
odpadow, recyklingu, a takze nakierowania gospodarkina
coraz bardziej ekologiczny model zréwnowazonego roz-
woju. Kolejnym wyzwaniem na przysztosé jest ogranicze-
nie sktadowania odpadoéw i skierowanie wiekszego stru-
mienia do procesow odzysku i recyklingu. Celem posta-
wionym przed panstwami cztonkowskimi Unii Europej-
skiej jest osiggniecie poziomu 65 procent odpadow komu-
nalnych poddanych recyklingowi do 2035 roku. Obecnie
w Polsce do recyklingu trafia okoto 35 procent genero-
wanych odpadéw komunalnych.



W poprzednim roku podpisaliscie umowe z PKP Polskimi Liniami
Kolejowymi. Jak tego typu realizacje wptywajg na kondycje
spotki?

zgromadzonych w miejscowosci Bru-
zyczka Mata w powiecie zgierskim.
Spétka rozpoczeta podobne prace

Mo—BRUKS.A. podpisat w lipcu 2020 roku umowe ramowg z PKP
Polskie Linie Kolejowe o wartosci do 18,1 milionéw ztotych netto.
Jej przedmiotem jest zagospodarowanie niebezpiecznych odpa-
dow drewnianych (podktaddw kolejowych) w szacowanej ilosci
16 475 ton. Umowa z PKP Polskie Linie Kolejowe obowigzuje do
21 grudnia 2022 roku, a zamowienia bedg realizowane sukcesyw-
nie w zaleznosci od potrzeb partnera. Podktady kolejowe zaim-
pregnowane sa toksycznym olejem kreozotowym, a to ozna-
cza, ze po okresie uzywalnosci podktady takie stajg sie odpada-
mi niebezpiecznymi i nalezy je w profesjonalny sposéb przetwo-
rzyé. Zaznaczam, ze w Polsce okoto 25% procent podktadow znaj-
dujacych sie aktualnie na torowiskach jest po okresie zywotno-
$ci. Znaczng czes¢ podktaddw eksportujemy do Niemiec na pod-
stawie notyfikacji udzielonej przez Gtdwnego Inspektora Ochro-
ny Srodowiska.

Jakie inne odpady s3 teraz ,problematyczne” na rynku? Czy
macie jakis pomyst jak mozna je skutecznie przetwarzac?

Przetwarzanie ,problematycznych” odpaddéw zwtaszcza niebez-
piecznych wigze sie z koniecznoscig podejmowania szeregu istot-
nych dziatan jak na przyktad nadzér specjalistycznego laborato-
rium, kierowanie procesami przetwarzania przez doswiadczonych
chemikéw, ciggte prowadzenie monitoringu srodowiska w jakim
dziatamy. Takie praktyki pozwalajg na pracowanie zgodnie z naj-
lepszymi praktykami i stanowig gwarancje bezpiecznego poste-
powania z odpadami nawet tymi najtrudniejszymi. Powaznym
wyzwaniem dla spéfki jest likwidacja ,,bomb ekologicznych” bo
one spedzajg sen z oczu lokalnym spotecznosciom.

Naszym celem jest poprawa jakosci srodowiska dlatego Mo—BRUK
S.A. prowadzi biezgca dziatalnos¢ badawczo—-rozwojowa we wta-
snym akredytowanym laboratorium badawczym z zespotem tech-
nologdw, ktére opracowato wiele procesow, dajgcych spotce prze-
wage konkurencyjna, a ktére obecnie wykorzystywane sg w za-
ktadach Mo—BRUK S.A. Dzieki opatentowanej, wtasnej technolo-
gii spdtka przetwarza odpady, takie jak zuzle i pyty po procesach
spalania odpaddw, uzyskujac granulat cementowy, wykorzysty-
wany nastepnie jako sztuczne kruszywo w budownictwie drogo-
wym, czy rekultywacji terenéw zdegradowanych.

Czym sg te ,,bomby ekologiczne”?

,Bomby ekologiczne” to nielegalnie nagromadzone i porzuco-
ne odpady, czesto zawierajgce szkodliwe zwigzki chemiczne. Ich
obecnos¢ jest wynikiem dziatalnosci ,,szarej strefy” w gospodar-
ce odpadami. W takich nielegalnych magazynach pojawia sie pro-
blem braku jakiejkolwiek dokumentacji, braku identyfikacji odpa-
dow, wymieszanie réznych rodzajéw odpadéw. Odpady groma-
dzone s czesto w skorodowanych opakowaniach. To z kolei skut-
kuje wysokim ryzykiem zanieczyszczenia Srodowiska lub pozaru.
Mo—-BRUK S.A. bazujgc na swoim doswiadczeniu i kompetentnej
zatodze w sposdb bezpieczny usuwa ,,bomby ekologiczne” stano-
wigce powazne zagrozenie dla Srodowiska. W ubiegtym roku firma
zakonczyta zagospodarowywanie 1193 ton odpadodw nielegalnie

pod koniec 2020 roku w Gorli-
cach, gdzie znajduje sie sza-
cunkowo 5000 ton odpaddw.
Obecnie przygotowujemy sie
do kolejnych projektow.

Przetwarzanie odpadoéw to
chyba trudny

i —mowiac kolokwialnie

- ,$mierdzacy biznes”...

Nie podpisuje sie pod stwierdze-
niem, ze to ,Smierdzacy biznes”.

Naszym celem jest oczyszczenie $ro-
dowiska z odpaddw, ktdre bez naszej

dziatalnosci zalegatyby na sktadowi- °
skach lub zostatyby porzucone w réz- C
nych miejscach do tego nieprzystosowa- o

nych. Branza w ktdrej dziatamy charakte-
ryzuje sie niezwykle dynamicznym rozwojem.
Wynika on przede wszystkim ze zmiany legislacji
w zakresie prawa ochrony srodowiska oraz prze-
pisdw dotyczgcych odpaddw (zaréwno w ustawo-
dawstwie polskim, jak i europejskim), ktére wymu-
szajg utylizacje szkodliwych odpadow, materiatow
i substancji w okreslony sposéb. Zmiany wigza sie
réwniez z rozwojem swiadomosci ekologicznej spo-
teczenstwa. Dla Mo—BRUK S.A. s3 to aspekty pro-
rozwojowe, ktorych efektem jest wzrost popytu
na ustugi zwigzane z utylizacjg odpaddw.

Spotka Mo—-BRUK S.A. w ciggu dekady wydata
okoto 200 milionéw ztotych na inwestycje.

Co, pana zdaniem, byto najwazniejszg inwestycja
w poprzednim roku?

Mo—-BRUKS.A. dazy do ciggtego rozwoju. Obecnie
pracujemy nad przygotowaniem kolejnych inwe-
stycji. Chcemy rozbudowac nasze moce w zakresie
przetwarzania odpaddw poprzez ekspansje geo-
graficzng oraz wdrazaé kolejne innowacje w juz
istniejgcych zaktadach. Realizacja tych zamierzen
rozpoczyna sie od prac koncepcyjnych i projekto-
wych, wyszukania odpowiednich nieruchomosci
oraz pozyskania odpowiednich pozwolen. Takie
dziatania podjeliémy w 2020 roku i kontynuujemy
obecnie. Ponadto istotnym wydarzeniem minione-
go roku byta oferta publiczna, dzieki ktérej ptyn-
nosc akcji spotki zasadniczo sie zwiekszyta. W efek-
cie Mo—BRUKS.A. cieszy sie bardzo duzym zainte-
resowaniem inwestoréw, réwniez zagranicznych,
poszukujacych podmiotéw odpowiedzialnych eko-
logicznie i zaangazowanych w budowanie gospo-
darki obiegu zamknietego.

100 FIRM SADECCZYZNY 2021 17



18

It seems that Mo—BRUK S.A. has achieved continuous
growth of sale and profits thanks to a successful business
model. Could you explain the foundations of your
success?

Thanks to its effective business model, Mo—BRUK S.A. has
continued to be a leader in the waste disposal industry
in Poland. We can provide our services to clients from
all key economic sectors thanks to three technologically
different and complimentary business pillars. The first
of them, based on waste solidification and stabilisation,
allows us to produce slag concrete that can be applied in
construction industry and land reclamation. Raw materials
are also provided by our industrial waste incineration plant
that forms the second pillar of our business. Technological
steam, generated in the incineration plant, is applied in
one of the refineries we cooperate with. In the future we
will be able to use it as source for production of electric
energy. The third business pillar of our group focuses on
production of alternative fuel. Waste materials are used for
production of effective source of energy that complies with
the highest standards for cement mills and in the future
for power plants and CHP plants. Our effective business
model generates stable income from waste collection
and guarantees ecologically safe and financially optimal
sale of our products. We create benefits for the Group
and its shareholders, the natural environment and clients
who contribute to building circular economy thanks to
our services.
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Before we sink in rubbish, they are
bound to come up with a solution.
Mo-BRUK S.A., a Nowy Sacz region
based leader in the Polish market
of waste disposal, knows well how to handle
hazardous waste contaminating our environment. Risks
posed by ,.ecological bombs” and contemporary challenges
in the market are presented by the President of the Board of
Mo-BRUK S.A., Jozef Mokrzycki.

What are the three most important things for business
that you can mention after 36 years of market presence of
your company?

With more than 36—years experience in company man-
agement, | can say that the key to success is ambitious
and innovative thinking combined with effective work of
entire Mo—BRUK S.A. team and ethical approach to busi-
ness. Long—term organizational development vision and
—I'd like to stress again — ethics and respect to employees
are also crucial.

What are the challenges for the waste disposal market in
the 21st century?

The greatest challenges of the 21st century for Polish waste
disposal market include in the first place counteracting
so called ,shadow economy” in waste management and
dishonest market practices. According to Mo—BRUKS.A.,
fighting this type of pathology requires first of all to focus
all possible resources, including bottom—up initiatives, on
introduction and maintenance of the market law and order
according to the regulations. A priority for the company
is to increase environmental awareness of the society, by
focusing on such issues as the necessity of waste process-
ing, recycling and also directing the economy to a more
ecological model of sustainable development. Another
future challenge is the necessity to reduce the amount
of waste storage and direct greater resources to recovery
and recycling processes. A target for the member states of
the European Union is to achieve the level of processing 65
percent of municipal waste until 2035. Currently, around
35 percent of municipal waste is recycled in Poland.



Last year, you signed a contract with Polish Railways. How
does it affect the situation of your company?

InJuly 2020, Mo—BRUK S.A. signed a framework contract
with PKP Polish Railways with the net worth up to PLN
18.1 million. Its object is disposal of hazardous wooden
waste (railway sleepers) in the estimated quantity of 16
475 tons. The contract with Polish Railways is valid until
the 21st of December 2022, and we will proceed with
orders gradually depending on the requirements. Railway
sleepers are impregnated with toxic creosote oil and it
means that after being used, they become hazardous waste
that requires professional processing. I'd like to empha-
size that 25% of railway sleepers currently used in Poland
require replacement. A considerable number of sleepers
is exported to Germany based on notification issued by
the Chief Inspector of Environmental Protection.

What kind of other waste becomes currently
»problematic” in the market? Do you have any idea how
could it be effectively processed?

Processing ,problematic” waste, especially hazardous
one, brings the necessity of taking a number of important
actions, such as supervision of a specialized laboratory,
supervision of processing by experienced chemists, and
continuous monitoring of the operating environment. The
above mentioned actions allow us to proceed according
to the best practice and guarantee safe processing of
even the most difficult waste. A serious challenge for
the company is posed by the need to dispose so called
,ecological bombs” because they are a serious trouble
for local societies.

Our target is to improve the environment and that’s why
Mo—-BRUK S.A. carries out on—going research and devel-
opment work in its own accredited laboratory. It gives us
a competitive advantage thanks to a team of in—house
technologists, who worked out a number of technologies
applied currently in Mo—BRUK S.A. plants. Thanks to pat-
ented proprietary technologies, the company is able to
process such waste as cinders and waste incineration ash
and generate slag concrete used subsequently as aggregate
in road construction or reclamation of degraded land.

What are ,,the ecological bombs”?

,Ecological bombs” are illegally collected and abandoned
waste that often contains harmful chemical compounds.
Their presenceis a result of so called ,,shadow economy” in
waste management. The above mentioned illegal storage
yards are often characterized by lack any documentation,
missing waste identification and mixture of various waste
materials. Waste is often stored in corroded packaging.
This in turn leads to a high risk of environment pollution
or fire hazards. Based on its own experience and a com-

petent team, Mo—BRUK S.A. safely eliminates
»ecological bombs” that pose a serious threat
to the environment. Last year the company
completed management of 1193 tons of
illegal waste stored in Bruzyczka Mala, in
Zgierz district. Similar work was started

by the company in the end of 2020 in
Gorlice, where waste is estimated at
5000 tons. Currently, we are preparing

to next projects.

| guess waste processing is difficult
—and colloquially speaking - it’s ,,a dirty
business”...

| don’t agree that it’s a , dirty business”. Our
goalis to clean the environment from waste that
without us would linger in the storage yards or

be dropped in various places not suitable for that
purpose. Our industry is characterized by a very
dynamic development. It is primarily a result of
changing environment protection legislation and
waste management regulations (both in Polish and
European law) that impose a specific way of managing
hazardous waste, materials and substances. Changes
are also connected with the growth of ecological aware-
ness in the society. The above mentioned issues drive
our development as they lead to increased demand for
waste management services.

Mo—-BRUK S.A. spent around PLN 200 million for
investment in the last decade. What was the most
important investment last year in your opinion?

One of Mo—BRUK S.A.’s goals is continuous development.
Currently, we are working on new investment projects.
We'd like to extend our waste processing potential through
geographical expansion and introduce subsequent innova-
tions in the existing plants. Implementation of the above
mentioned plans begins with concept and design work,
search for appropriate real estate and acquisition of appro-
priate licenses. We have continued implementation of the
above actions since 2020. Moreover, an important last
year’s event was public offering that considerably increased
the company’s liquidity. In the effect, Mo—BRUK S.A. enjoys
a very large interest among investors, also foreign ones,
looking for ecologically responsible entities engaged in
development of circular economy.
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MOBRUK

Misjg Mo-BRUK-u jest zapewnienie
wszystkim zainteresowanym
klientom ustugi utylizacji odpadéw
kazdego rodzaju, z gwarancj3

ich dalszego przetworzenia,
zgodnie z zachowaniem wymogow
ochrony srodowiska.

Spétka rozumie swoja misje jako rozwijanie
dziatalnosci zagospodarowania odpaddéw,
nastawionej na umozliwienie spetnienia przez
Polske ostrych wymogdw ograniczenia sktadowania
odpaddéw. Z tego wzgledu Mo-BRUK dazy

do zwiekszenia wykorzystania mocy produkcyjnych,
wdrozenia najnowoczesniejszych Swiatowych oraz
wtasnych technologii przerobu odpadéw oraz
propagowania szeroko pojetej proekologicznej
gospodarki odpadami.

JesteSmy w statym dialogu z mieszkancami
miejscowosci, gdzie znajduja sie nasze zaktady,
bierzemy pod uwage ich zdanie i sugestie.
Mo-BRUK spetnia wszelkie normy i wymogi
formalne w zakresie ochrony Srodowiska.
Multiconsult Polska, miedzynarodowy audytor
dziatajacy w wielu krajach, specjalizujacy sie

w zagadnieniach dotyczacych ochrony
Srodowiska, przeprowadzit Srodowiskowy

i spoteczny audyt (ESDD) dziatalnosci

Mo-BRUK-u z wynikiem pozytywnym.

Spotka zamierza kontynuowac prace nad
zréwnowazonym rozwojem swojego biznesu

w obszarze tadu korporacyjnego, zasad etycznych,
odpowiedzialnosci wobec spotecznosci lokalnych
i ochrony Srodowiska oraz jakosci Swiadczonych
produktéw i ustug. n

Jozef Mokrzycki

prezes Mo-BRUK-u

Dane teleadresowe:

33-322 Korzenna, Niecew 68
+48 18 44170 48
mobruk@mobruk.pl



Doskonatos¢
W nowym wymiarze

Teraz mozesz wybierac
— mata butelka 0,3
czy duza 0,7 litra!

Efektowne, szklane butelki
— wprost na elegancki stot




DZIALALNOSCI

JesteSmy

preznie rozwijajaca
sie firma, ktéra powstata w 1996 roku. .
Gtéwnymi atutami naszej firmy s3a: OFERUJEMY PANSTWU:
wieloletnie doswiadczenie, wykwalifikowana kadra Hene rgooszczed ne
pracownicza, sprawdzone metody produkcyjne,
wysoka jakos¢ i estetyka naszych wyrobéw
oraz konkurencyjne ceny. To pozwolito nam zdoby¢ O profesjona | ny montaz
zaufanie wielu Klientow.

okna i drzwi

M fachowe doradztwo

Jako czotowy producent stolarki aluminiowej i pcv .
| darmowa wycene

mamy duze doswiadczenie w realizowaniu konstrukcji
z wykorzystaniem technologii okiennej niemieckich M atra kcyj ne ceny
producentéw profili: GEALAN, REHAU oraz SoEASy
Systems (grupa Deceuninck) i Aliplast.

Na lokalnym rynku mozemy pochwali¢ sie wieloma
reprezentatywnymi realizacjami.

Zapraszamy
do wspotpracy

AL-PLAST Spoétka Jawna Tel./fax: +48 18 446 90 66 al-plast@al-plast.com.pl

W. Pawlik, 1. Krél, M. Krol Mob.:  +48 602 729 565 .
33-343 Rytro 502 +48 502 750 469 www.al-plast.com.pl



NAJNOWSZE
STANDARDY
ALUMINIOWEJ
STOLARKI OKIENNEJ:

DECALU 88 STANDARD

B Uwod 0,6 W/m?+ K
B gtebokos¢ zabudowy 88 mm

ktadowe realizacje AL-PLAST
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szefowa sadeckiej firmy Batim z nagrod3q
bizneswoman w wielkim stylu

S odwazne, przedsiebiorcze i odniosty sukcesy W wielkim stylu. Raz do roku odbieraja
laury podczas uroczyste] gall w prestizowym Konkursie Polish Businesswomen Awards. W
tym roku do tego grona dotaczyla Barbara Edelmuller-Generaux, prezes sadeckig] firmy
transportowe]j Batim.

Przedsiebiorcze Polki, innowacyine firmy i najlepsze marki. taka byta wielka gala organizowanego od kilku
lat prestizowego konkursu, Polish Bussineswomen Awards. magazynu .Businesswoman & life”, ktory
nagradza firmy uznane za motor napedowy polskiej gospodarki.

Czytaj tez Szefowa firmy Batim osobowoscia eksportu

W tym roku do tego grona dotaczyta Barbara Edelmuller-Generaux. prezes sadeckiej firmy transportowej
Batim. To kolejna nagroda. jaka odebrata szefowa starosadeckiego Batimu. Trzy lata temu zostala uznana za
osobowose eksportu wolewodziwa matopolskiego, wkrétce potem za jedna z najbardzie] wptywowych

Szefowa Batimu to jedyna piznesmwoman w Europie. ktéra od zera zbudowata nowoczesng firme
spedycyjno-transportowa. W rozmowie Z _Sadeczaninem’ podkreslata, ze w tej meskiej branzy trzeba byc
twardym | trzezwo oceniac biznesowe sytuacje. Jej zdaniem istniejg jednak elermnenty. ktore odroznialy
biznes kobiecy od meskiego.

- Mysle, ze kobiety s mniej sktonne do podejmowania wigkszego ryzyka. Jesli juz decyduja sie na ryzyko. to
raczej na takie. ktore opiera sie na stabilnych podstawach. Kobiety wytyczaja sobie jasne i precyzyjnie cele.
planujac swoje dziatania. Do tego dochodzi kobieca rzetelnosc. doktadnosc oraz pracowitosc, a takze
intuicia. Wiasnie te cechy determinuja sukces w biznesie

W ciggu ponad dwudziestoletniej dziatalnosci spotka Batim 2 Kkilkuosobowego przedsigbiorstwa stata sie
duza firma, zatrudniajaca ponad dziewigcset os6b, w tym ponad osmiuset Kkierowcow. Firma skutecznie
konkuruje nie tylko na rynku krajowym. ale | europejskim.

jagienka.michalik@sadqczanin.infﬁ fot. Batim
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25 LAT NA RYNKU
TRANSPORTU MIEDZYNARODOWEGO

_ IADA FLOTE LICZACA 60 POJAZDOW,

W TYM NAJNOWSZEJ GENERACJI MERCEDES

ZAKUPIONE W 2020 ROK 4 -
. gl '-

TRANSPORT MIEDZYNARODOWY | SPEDYCJA
Sp. z.0.0. Sp.k.

ul. Kardynata Stefana Wyszynsk|ego 9A -
33-340 Stary Sacz >
tel. +48 18 446 12 29

fax +48 18 446 2092

e-mail: barbara@batim.pl

‘www.batim.pl-

-




Forum Ekonomiczne: Cechini sprzedaja wode,
ale tu rozmawia¢ beda o winie [WIDEO]

Co na Forum Ekonomicznym robig przedstawiciele firmy Cechini Muszyna? Udowodnia.
se nasze wody mineraine. wody z Matopolski. zastuguja na taka reklame | marke jak
francusklie wina.

Doobejrze..  Udo '

Gl
“Zanj, &

Obejrzyjw I Youlube

-

Marcin | Stanistaw Cechini, wiasciciele nasze| rodzime] marki Cechini Muszyna szturmem podbijajg polski
rynek, ale jednoczesnie uwazaja. ze Polakow nadal trzeba edukowac jak pi¢ i doceniac walory wod
minerainych. Diatego nie mogto ich zabraknac w czasie dyskusji na temat walorow naszych rmatopolskich
woéd mineralnych.

Zobacz tez: Marta Mordarska: Forum pokazuje spoleczng twarz biznesu

Przy okazji nie ukrywaja. ze Forum to &wietna okazja do zawierania kolejnych znajomosci biznesowych i to
nie tylko na skalg kraju. ale réwniez cate] Europy.
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TLC

Grupa TLC, szwedzko-polski producent schodow
i platform stalowych dla przemystu i budownictwa,
tymczasowych systemow zabezpieczen budowlanych
oraz systemow do budowy zbiornikoéw wielkogabaryto-
wych. Grupa powstata w 2005 roku, w Gorlicach i jako
pierwsza w Polsce wyspecjalizowata sie w produkciji
i wynajmie ogrodzen tymczasowych.

Polski duch i szwedzka kultura pracy sprawity, ze dzis
zrzesza ona ponad 300 pracownikow oraz posiada

spotki w:
Szwecji, Niemczech,
Polsce, Wielkiej Brytanii.

Dodatkowo, wraz z rozwojem do zycia powotane
zostaty: TLC, TLC Rental, Nordweld oraz MebloRent.

tlc.eu

Kluczowymi produktami Spotki sq schody, klatki
schodowe oraz platformy i drabiny dostepowe. Obecnie
dziatania firmy skupiaja sie na najnowszym projekcie
jakim jest system rozwiazan modutowych.

Bogata oferta pozwala na zaspokojenie najbardziej
wymagajacych potrzeb rynkowych. TLC dostarcza
swoje produkty do 40 krajow na catym Swiecie
i realizuje ponad 1000 projektow rocznie. Firma
posiada wtasne biuro Badawczo - Rozwojowe oraz
Konstrukcyjno - Technologiczne. Nowoczesny park
maszynowy pozwala na szybkie i efektywne dziatanie.

Grupa TLC jako firma o ugruntowanej pozycji w
Polsce i na swiecie, stawia na innowacje potaczona ze
Zrownowazonym Rozwojem, ktéry ma na celu ochrone

otaczajacego nas swiata.




Conberg — a Polish company with headquarters in Nowy Sacz.
Our Brand has existsted since 2015 but the owner’s
experience in international projects spans over 20 years.
We specialize in highly advanced technological lines as well as
in steel industry. Thanks to our highly qualified teams, we are
able to cooperate with world wide partners.

www.conberg.pl

fl Berka Joselewicza Street 4, 33-300 Nowy Sacz

(+48 18 448 72 65, +48 605 66 33 99

CONBERG

IDEA WYMAGA REALIZACJI

We provide comprehensive realization of investments,
starting from advisory services and designing, ending with the
start up of technological installation. We produce and install
a complete technological lines and steel constructions. We
also provide professional post-warranty services. We are a
manufacturer of devices for bulk material industry.

We design, produce and install devices like:
- Bucket elevators

- Chain conveyors

- Slide gates

- Valve boxes

- Tensometric micro and macro scales

- Intake hoppers, etc...

Conberg offers services such as:

- Aspiration, filtration and dedusting installations

- Pneumatic transport installations

- Steel constructions, service platforms and safety
barriers

- Robotic production stations

- Automatization, assembly of technological lines

- Relocations, modernization of existing lines and
machines

- Production of prototype and custom-made devices

- Electric installations, prefabrication of power cabinets

- Control and measurement works

- Maintenance of the Machine Park Traffic

- Maintenance of overhead cranes and lifting devices

- Painting and sand-blasting pipes, steel structures and
other elements

= conberg@conberg.pl
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Sadecki Erbet wymiata. W boju o wielka
inwestycje wygrat z krajowymi gigantami

Nowoczesne siedziby sadeckiej policji | strazy pozarnej, Hotel Mercure w Krynicy, Hotel
Szczawnica Park Resort & SPA to tylko, niektore z liczriych inwestycji zrealizowanych
przez Erbet. Nasza lokalna firma podbija nie tylko regionalny rynek, ale takze krajowy. .

QOstatnio spofka stangta w szrankl z najwigkszymi krajowymi gigantarmi. Okazata sle najlepsza. Kontrakt
dostali, Zbudujg w Bieszczadach gondolowa kolej linowa nad tafia solitiskiego jeziora i nie tylka
© tego rodzaju Inwestycje firmy budawlane musza stoczyé prawdziwg bitwe. Konkurencia byla ostra- O ten
Kkontrakt ubiegaty sie najwigksze polskie firmy budowlane, Kidre stanowig czotowke wsrod generainych
wykanawcow.
Mimo tak macne] wonkurencii. wygrall. To byly bardzo diugie negocjacie. - Oferty prayimowaty Polskie
Koleje Linowe. Poterr kazda z ofert musiala byc dograna w kazdym szczegole. Te rozmowy W nasze]
pandemicznej rzaczywistosci odbywaty sia na zasadzie telekonferencil. Odniesli duzy sukces.

Nad Soling Erbet zbuduje gondolowa kole] linowa. 7 dolnej stacii nad tafla solinskiego jeziora bedzie mana
wijechat na szczyt Jawora. porujacego nad Jezlorem Solinskim.Sadecka firma jako generalny wykonawca
zrobl komp prace budowlane, instalacje sanitarne. elektryczne oraz telatechniczne. natomiast
dostawa | rontazem kolel gondolowe| zajrmie sie austriacka firma Doppelmayr.

To tylko Jeden z elementow wielkie] inwestycil Na gornej stacji Erbet zbuduje te2 zelbetowa wieze
widokows o wysokoscl biiske 50 metréw, gdzie bedzie moizna wyjechaé jedna z trzech wind
zainstalowanych w trzonie wiezy. albo bedzie moina skorZystac 2e schoddw, co bedzie nlemnatym
wysitiiemn,

-Na szczycie wiezy zostanie ulokowana restauracja | punkt widokowy, a przy stacji gdrne| bedzie tez duza
Karczma. Budowa realizowana jest na bardzo stromym, trudnym terenie | stanowi duze wyzwanie
inkynierskie dia naszego mitodego, ambitnego zespotu, Jak to bedzie wygladac? Wizualizacja robl wrazenie!

Inwestycie Erbetu napawala nas duma. ale sg | takie, realizowane przez innych, ktorg burza nam kKew.
Przeczytajcie o co chedzi. Coto 73 budowa wynurzyta sig z ziemi. W Nowym Saczu rgrzvtaia od tego
zebami

To bedzie wygladac kole] gondolowa nad tafla jeziora. Niedawno pisaliémy tez o te) tradycyine). po torach.
Rewelacja! Tak ma wyglgdac finia Podieze-Piekietko [WIAUN.VACJI:]

To nie pierwsza tego tpu inwestycja Erpetu. Firma realizowata juz podobne przedsiewzigcia. Byta to
budowa wyciggow narclarskich wraz z infrastrukturg W Miedzicy | linowa kolefka w Kluszkoweach. Tym
razern jednak to inna, pudowiana skala. Ta unikatowa inwestycja dotaczy do listy ponad trzystu
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JERBE

GENERALNY WYKONAWCA INWESTYCJI

PONAD 30 LAT PASJI
BUDOWANIA

I I I l = poNAD 300
l " ZREALIZOWANYCH INWESTYCJI

WIARYGODNY | SPRAWDZONY
PARTNER

ERBET sp. z o.0. @ 184496010 @ www.erbet.pl
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Fakro w $cistej czotowce rankingu najlepszych
pracodawcow W Polsce

MWprost”, ktory Z upodobaniem zaglada do kieszeni najwigkszym polskim
przedsigbiorcom, takze tym z Nowego Sacza, tym razern postawit na ranking najlepszych
pracodawcow W dobie pandemii koronawirusa. Autorzy zestawienia sprawdzali miedzy
innymi wysokosc wynagrodzer i poziom zatrudnienia. Na te liste czempionow trafif nasz

producent okien dachowych, firma Fakro.

Sadeckie Fakro trafito do plerwszej dzlesiatki. Zajeto 6sma lokate, za Lotosem. Ranking wygrata firma z
branzy spozywczej Animex Foods, ktora zatrudnia ponad dwanascie tysiecy osob. W sumie lista obgjmuje
50 przedsigbiorstw.

Wedle jakich kryteriow powstat ranking najlepszych pracodawcow W Polsce? - Chodzito nam przede
wszystkim o to, W jakich firmach polski pracownik W tych niepewnych czasach pandemii moze czuc sig
najpewniej - czytamy na tamach Wprost”

Tworcy zestawienia skontaktowall sie z czterystoma najwiekszymi przedsie:biorstwami dziatajgcymi w kraju.
Pytali o to, czy W ostatnim roku firmy przeprowadzity zwolnienia grupowe albo zamierzaja je uruchomic.
Czy podwyzszaly pensje, czy je obcinaty. lle nowych ludzi zatrudnity. a ilu starych pracownikow zwolnity. lle
osob w ogdle u nich pracuje | jaka czes¢ z nich ma etat. a jaka pracuje na $mieciowce.

Crupa Fakro zatrudnia nieco ponad 3 tysigce pracownikow. W jej sktad wchodzi jedenascie spotek
produkcyjnych oraz sledemnascie dystrybucyjnych. SprzedaZ na eksport stanowi siedemdziesigt procent
ogolnej sprzedazy. Produkty sadeckiej firmy trafiajg do plecdzoesieciu krajow na calym swiecie.
[jagienka.michalik@sadeczanin_info} fot. jm
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ROZWIAZAN DLA DOMU

FAKRO istnieje od 30 lat. Firma zalozona w czasie gwattownych zmian
politycznych musiata poczatkowo stawic¢ czota ostrej konkurencji na
catym swiecie. Jednak FAKRO skorzystato z okazji, jaka dat poczatek
kapitalizmu. Wicelider w branzy okien dachowych wyprzedzit firmy
o znacznie dtuzszej historii. Stalo sie to dzieki jasnym zasadom: innowa-

cyjnosci, rozwojowi, odpowiedzialnosci i wiarygodnosci.

Okoto 200 inzynierow pracuje nad roz-
wojem innowacyjnych produktow firmy.
FAKRO szczyci sie ponad 180 patentami
i zgtoszeniami patentowymi i zajmuje
pod tym wzgledem drugie miejsce wérodd
prywatnych firm w Polsce. Stale ulepsza-
na oferta jest efektem wdrazania nowych
rozwigzan i technologii. Okno produ-
kowane w przydomowym garazu dafo
poczatek szerokiej gamie stolarki okien-
nej, akcesoridw, schoddéw strychowych
oraz bram garazowych. Produkty FAKRO
sq ekologiczne, wygodne i intuicyjne
w obstudze.

FAKRO wykorzystuje wszystkie swoje
zyski, aby rozwija¢ swojg oferte. Wiedza,
ze firma, ktora produkuje wiecej, jest bar-
dziej wydajna. Dzieki temu oferujg pro-
dukt wysokiej jakosci w konkurencyjnej
cenie. Swiadomi dziatania efektu skali,
tworzg przestrzen dla stabilnych miejsc
pracy. W ostatnim czasie firma zostata

O FAKRO Sp. z 0.0.
ul. Wegierska 144a
33-300 Nowy Sacz

doceniona w Rankingu Najlepszych Pra-
codawcow WPROST. Zajefa 8 miejsce —
Co jest najwyzszg pozycjg w branzy bu-
dowlanej.

FAKRO to zespdt odpowiedzialnych lu-
dzi, ktérzy tworzg niezawodne produkty.
Do sukcesu przyczyniaja sie rowniez ich
partnerzy handlowi — architekci, deka-
rze, dystrybutorzy i klienci. Dzieki nim
firma umocnita swojg pozycje w Polsce,
a nastepnie weszfa na rynki zagranicz-
ne. Udowadniaja, ze polski kapitat moze
funkcjonowac na rynku miedzynarodo-
wym.

Globalna obecnos¢ firmy ma wptyw na
dobrobyt krajowy. Dzieki produkdji zloka-
lizowanej w kraju i wptywom z eksportu
FAKRO moze wspierac lokalnych podwy-
konawcow i napedza¢ rodzimy rynek.
Regularnie podkreslaja: Razem mozemy
wiecej!

@ 184440444
@ fakro@fakro.pl

www.fakro.pl
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YEARS

HOME SOLUTIONS

FAKRO has existed for 30 years. Initially, the company founded in a time
of rapid political changes had to face fierce competition worldwide.
However, FAKRO seized the opportunity provided by the onset of capi-
talism.The vice-leader in the roof window industry has outdone compa-
nies with a much longer history. It happened thanks to clear principles:
innovation, development, responsibility and credibility.

About 200 engineers work on innovative
products development. FAKRO takes pri-
de in over 180 patents and patent appli-
cations and holds second place among
private companies in Poland. The con-
stantly improved offer is the result of the
implementation of new solutions and
technologies. A window produced in a
home garage gave rise to a wide range
of window joinery, accessories, attic stairs
and garage doors. FAKRO products are
ecological, comfortable and intuitive to
use.

FAKRO uses all its profits to develop the-
ir offer. They know that a company that
produces more is more efficient. Con-
sequently, they offer a high-quality pro-
duct at a competitive price. Aware of the
concept of returns to scale, they create
space for stable workplaces. Recently,
the company has been recognized in
the Ranking of the Best Employers by

e FAKRO Sp. z 0.0.
ul. Wegierska 144a
33-300 Nowy Sacz

WPROST. It was ranked 8th — which is
the highest position in the construction
industry.

FAKRO is a team of responsible people
who create reliable products. Their tra-
ding partners - architects, roofers, distri-
butors and customers - also contribute
to the success. Thanks to them, the com-
pany strengthened its position in Poland
and then entered foreign markets. It pro-
ves that Polish equity can operate in the
international market.

Polish global success has an impact on
domestic welfare. Owing to home-ba-
sed production and export capabilities,
FAKRO can support local subcontractors
and spin the home market off. They re-
gularly emphasize: We can do more to-
gether!

Q +48 18 444 0 444
@ fakro@fakro.pl

# FAKRO

www.fakro.com




|MKLC

KROKOSZ LIFT COMPANY

Krokosz Lift Company to firma rodzinna
dziatajaca w branzy dzwigowej zajmujaca sie
projektowaniem, dostawg i montazem dzwigow
osobowych, towarowych oraz platform do transportu
0s6b niepetnosprawnych. Zakres dziatalnosci
obejmuje takze konserwacje zainstalowanych
urzadzen i w coraz wiekszym stopniu produkcje
podzespotow. Od 2017 r. jestesmy wytwaorcg sterowan
do dzwigow osobowych w pozostatej czesci nadal
korzystajac z ustug najwiekszych producentow

na rynku.

Dalszy rozwdj firmy ukierunkowany jest na
dywersyfikacje i rozbudowe taricuchéw dostaw,
poszerzenie produkcji wtasnej podzespotdw oraz
zwiekszenie mozliwosci montazowych i serwisowych
przedsiebiorstwa. W tym celu przystapilismy

do zakupu gruntéw pod nowa siedzibe firmy

i budowe magazyndw w miejscowosci tabowa

k. Nowego Sacza, ktdre funkcjonujg od 2021 r.

Zapraszamy do wspotpracy w zakresie
dostawy, montazu i serwisu:

e dzwigdw osobowych,

e dzwigdw szpitalnych,

e dzwigdw dla stuzb ratowniczych,

e dzwigow towarowych,

e platform do transportu osdb niepetnosprawnych,

e szybdw samonosnych stalowych wraz z obudowa
szklang,

e sterowan do dzwigow osobowych,

e wykonywania Resurséw i Przegladdw
Specjalnych.

e-mail: biuro@klc.com.pl
www.klc.com.pl
tel: +48 504 634 369



MIODY

z Polski i catego Swiata

T O
www.miody-huzar.pl

Huzar Sp. z o0.0.
ul. Tarnowska 161,
33-300 Nowy Sacz

+48 18 443 45 99

® 6 6 6 06 0 O
® 6 6 6 6 0 O & |
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HONEY

from Poland and around the world

For 24 years we constantly handle
preparing the highest quality honey

Od 24 lat nieprzerwanie zajmujemy sie

konfekcjonowaniem najwyzszej jakosci miodu.




OUTSOURCING IT | SIECI | SERWERY KOMPUTERY

|

HARDWARE 4@

DLACZEGO WARTO NAM ZAUFAC, FOR BUSINESS |
Z NAMI WSPOLPRACOWAC?

20 lat doswiadczenia w branzy IT, H4B Sp. z 0.0. to wiodgca na sgdecczyznie

’ firma z branzy informatycznej. Swiadczymy
ponad 1000 klientéw korzystajacych

z naszych ustug, ustugi zwigzane z obstuga informatyczna

firm. Naszymi Rlientami sg gtéwnie firmy
zespot specjalistow do dyspozycji, z seRtora MSP. W zakres naszych ustug

. wchodza:
pomagamy obnizy¢ koszty zwigzane

: — administracja i zarzadzanie siecia,
z obstuga informatyczna firmy, ] 3 2

— administracja i zarzadzanie

oferta dopasowana do potrzeb klienta. srodowiskRiem serwerowym,

— dostawa sprzetu Romputerowego,
serwerow i elementdw sieciowych,

— doradztwo,

— wdrozenia.

ul. Jana Pawta Il 23 biuro@h4b.pl
© +48 725 55 47 47
33-300 Nowy Sacz www.h4b.pl
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LCERT LCERT

CENTRALA

ul. Towarowa 17, 33-300 Nowy Sacz
18442 2141

508 074 687, 502 553 113
grametl@interia.pl
www.grametbarcice.com

ODDZIALY:

FILIA JURASZOWA
Juraszowa, 33-386 Podegrodzie

FILIA ROGI
Rogi 286, 33-386 Podegrodzie

Nasza oferta obejmuje m.in. takie elementy jak:

e zamki, klamki, rygle do drzwi

e czesci do zderzakdw i sprzegéw

e sprezyny pierscieniowe do zderzakéw
e armatura i galanteria wagonowa

e pneumatyka

e tulejki, sworznie

e pantografy

o Slizgi z naktadkg weglowa

e zmodernizowane ostony przektadni

e lekkie drzwi aluminiowe z napedem

e zbiorniki do pojazdéw szynowych

e potki bagazowe, porecze wewnetrzne i zewnetrzne

Bardzo waznym obszarem dziatalnosci firmy

P.P.H.U. ,,GRAMET” jest naprawa i regeneracja czesci
i podzespotow do ezt. Posiadamy duze doswiadczenie
W regeneracji m.in.:

e sprzegow: czotowych, miedzywagonowych, srubowych
e zderzakéw: miedzywagonowych, pierscieniowych

e pantografow: AKP, 5ZL

e sprezarek powietrza: CM 38, A 50, 1J60

e silnikow do sprezarek

e zbiornikéw wody



"TRADYCYJNE
WYROBY REGIONALNE
z Kamionki Wielkiej

WYROBY REGIONALNE

Kmak

KAM\ONKA WIELKA

www.zmkmak.pl



Galicjanka
Muszyna

Natural mineral water with Mg and Ca
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Lody “Ekipa" wciaz na topie. Korala zaczeli
nasladowaé w catej Polsce

po tym Jak firma Koral postawita w reklamie na slynnych youtuberow z Ekipy Friz'a
mtodych ludzi w cate] Polsce ogarngto szalenstwo. Lody kreca na catego nie tylka w
sadeckim przedsigbiorstwie. ktére musiato uruchomic dodatkowa linig produkcyjna. Za
wiasna produkcje z uzycien markl Ekipa zabrali sie tez internauci ktorzy do sieci
wrzucaja wiasne filmiki. Jak sie na to zapatruja u Korala?

Na TikToku stowa skoczne] plosenki 2 elektronicznym podktadem stanowia muzyczna Jlustracle do wideo
o recznym robieniu lizakow w ksztatcie lodaw “Ekipa’ firmy Koral. Na punkcie tych loddw oszalata cata
Polska. Jak do takich inspiracii odnosi sie firma Koral? Otz nie maja z tym Zadnego problemu.

- Swietnie. ze jestesmy inspiracja dla ronego rodzaju smakowych eksperymentow oraz kreatywnych
pomystow - mowi Piotr Gasiorowski, dyfekior marketingu sadeckiego przedsigbiorstwa. - Yo oznacza. e
|ludzie pozytywrie .zarazala’ slg naszymi lodami Ekipa | poswigcaja swi] czas oraz energlg na niesztampowe
dziatania.

- Na biezaco dochodza do nas mite wiadomoscl. 7e konsumencl w domowych kuchnlach robig soble
rmitedzy innyrmi repliki Jodaw Exipa z wiasrych skladnikaw | wediug wiasnych fantazji. Naprawde nas to
szczerze cieszy. To tylko koleine potwierdzenie naszeqo rynkowego sukeesu nie tylko w wymiarze stricte
biznesowym ale. co réwnle Istotne, mmetlngmwtzerunhwvym - dodalje Gaslorowskl.

Gumy b fif2CikTanBIZEISaCYT
T GO e
@nmﬁstﬁmﬂﬁrn‘h’ﬁ:u;mﬂ-ﬂz:’m
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Po tym jak firma Koral postawita w reklamie na stynnych youtuberow z Ekipy Friz'a miodych ludzi w catej
Polsce pgameto szalenstwo. Ludzie kreca lody W domach, ale lody kreca przede wezystkim u Korala, Bo po
lody ustawialg sie kolejkl, a firma, choc uruchomita dodatkowe linle produkcyine. nie maze termu szalenstwu
sprostac! Sita razenia internetowej reklamy lodow zrobione] wspdinie ze stynnymi influencerami, krorych
fimikl maja nawet 50 mrillionow wyswietler, przerosta oczekiwania wszystkich.

- Kiedy zabieralismy sig za ten prajekt z Ekipg Friza, liczylisrmy oczywiscie na bardzo pozytywne rezultaty. ale
przyznaje, nie a2 na takie oszatamiajace! - mowit w rozmowie Z _Sadeczaninemn’ Piotr Gasiorowski, ktory
zdradzit, ze byt to pomyst miodszego pokolenia rodziny Koral, ktore przejeto juz stery W bezposrednim
zarzadzaniu firma.

_ Szefostwo doskenale orientuje sig rigdzy innymi w aktualnych trendach | oczekiwaniach miedych ludzi |
|ak widac, wykonall przystowiowy strzat w dziesiqike - podkresiat szef marketingu. Wigce] o pokoleniowych
zmianach w sadeckim. lodowyrm imperium mozna przeczytac w artykule Miode pokolenie u Korall
przejmuje stery. Efekt jest absolutnie zaskakujacy! l}agienka.michalik@sadeczaninjnfo] fot. jm, screen TikTok
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ZAWSZE JEST PORA
NA LODY KORAL!

PPL Koral to najwiekszy producent lodow w Polsce i jeden
z najwiekszych w Europie. Jest wiascicielem marek Koral i Bracia
Koral - Lody Jak Dawniej. Nasz asortyment obejmuje lody
impulsowe na patyku, w rozku, w kubeczkach, w squeeze-up'ach,
sandwich’e lodowe oraz szeroki wybor mrozonych deserdw
w opakowaniach familijnych.
Firma Koral powstata w 1979 roku w Limanowej. Zatozyli j bracia
Marian i Jozef Koral. Siedzibg zarzadu jest Nowy Sacz. Ponadto
nowoczesne zakfady produkcyjne: w Rzeszowie
. Sprze ! : 1 :

www.koral.com.pl www.braciakoral.pl

S RZECZPOSPOLITA

Gliqjsce
 higart
linadvrar | o'y

XIV Ranking Najeenniejszych
Polskich Marck 2017

_BRACIA_
KORAL

::_-.»—-“1979’--,.9

LODY JAK DAWNIE)




LITWINSKI

TRANSPORT - SPRZET - BUDOWNICTWO SP. Z O0.0.

== Od roku 1985 firma podejmuje dziatalnos¢ w zakresie robét ziemnych
i drogowych. Przez ponad 30 lat dziatalnosci pozostawilismy trwaty slad na wielu
budowach. Obecnie wydobywamy gline i dostarczamy do wytwérni ceramiki
Leier, a w Kopalni Porfiru i Diabazu Krzeszowice robimy odkrywki i czesciowo
wydobywamy kamienr twardy uzywany w budownictwie i drogownictwie.

Juz od 1991 roku Swiadczymy ustugi przewozowe i spedycyjne w transporcie
miedzynarodowym.

W chwili obecnej mozemy naszym partnerom zaproponowac:

- 80 zestawéw Euro 6 z naczepami: 13,6m x 3,0m wysokosci, coilmulde,
BDE, ADR

- koparki, spycharki, tadowarki

- samochody samowytadowcze

- Okregowe Stacje Kontroli Pojazdéw: Tegoborze, Chrzanéw, Jaworzno

- Akredytowany Osrodek Szkoleniowy w Tegoborzy

- Hotel Litwinski*** w Tegoborzy

= Since 1985, the company undertakes actions in the field of earth and road works. During more than 30 years of our
activity, we have left a permanent mark on many construction sites. Currently, we extract clay and deliver it to the Leier
ceramics factory, and at the Krzeszowice Porphyry and Diabase Mine we carry out open-pit mines and partially extract
hard stone used in construction and road construction. We have been providing international transport and forwarding
services since 1991.

At present, we can offer our partners the following services:

- 80 sets of Euro 6 with trailers: 13,6m x 3,0m hight, coilmulde, BDE , ADR
- excavators, bulldozers, loaders

- dump trucks

- District Vehicle Inspection Stations in Tegoborze, Chrzanéw and Jaworzno
- Accredited Training Centre in Tegoborze

- Litwiriski Hotel*** in Tegoborze

LITWINSKI TRANSPORT MIEDZYNARODOWY  HOTEL AKREDYTOWANY OSRODEK
TRANSPORT - SPRZET - BUDOWNICTWO P 2 0.0. SPEDYCJA LITWINSKI SZKOLENIOWY

ul. Sw. Krzysztofa 26, 33-312 Tegoborze tel./fax: +48 18 444 9 444 tel.ffax: +48 18 444 9 025 tel./fax: +48 18 444 9 400
tel.: +48 18 444 9 444 fax.: +48 18 444 9 333 e-mail: transport@litwinski.pl e-mail: hotel@litwinski.pl e-mail: szkolenia@litwinski.pl
e-mail: biuro@litwinski.pl www.litwinski.pl www. hotel.litwinski.pl www.szkolenia.litwinski.pl
www.litwinski.pl
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www.maurer.com.pl « www.manufakturamaurera.pl - www.sklepmaurera.pl

P.P.U.H. Ttocznia Maurer - Krzysztof Maurer « Zarzecze 1 - 33-390 tacko
tel. 18 444 64 27 - soki@maurer.com.pl



tioczone ze Swiezych owocow i warzyw

Nasze soki dostepne sa w szklanych butelkach o pojemnosciach 0,331/0,751,
kartonach o poiemnosciach 5 | oraz porecznym opakowaniu dia najmiodszych smakoszy 0,2 1

€ Tiocznia owocow Pawlowski

Q Ihikowice 21, 33-314 Ihikowice . +48506896395 & www.sokipawlowski.pl
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OKREGOWA SPOLDZIELNIA MLECZARSKA |
W. NOWYM'SACZU

to jeden 3 najwickszyeh w Malopolsce,.

nowoc zesnie m;zqd‘any zaklad produlccji mlec zarskiej,
cieszgey sie ponad Hﬂ)—-lehnq rrad_v(yq
Zgromadzone doswiadczenie i wiedze
fgczymy 7 najnowszymi technologiami,
_ koncentrujgc sig na uzyskaniu najwyzszej jakosci produkty.

\\ OSM Newy Sqcz to\Producent szerokiej gany |
. cenionych i poszukiwanych przez konsumentow
N produkiow konwencjonalnych oraz ekologicznych.
- Nm-e wyroby wytwarzane sq z najwyiszej jakosci surowca,
ﬂb}g!.e gu‘aranqq bezpieczenstwa dzieki stosowanym nowoczesnym
. systemom zars qd'ama Jjakosci: HACCP, IFS oraz ISO 14001.
"\ Ekologiczna iywnosé kojarzy si¢ nam 3 czystym srodowiskiem
\‘naturalnym, spokojem, sielankowym wiejskim pejzazen oraz
inorodnoscig upraw. To wszystko jest dla nas gwarancjq zdrowia.
3w D!m‘ego zgodnie z uzyskanym w 2006 roku certyfikatem BioCert
,qmc zelismy produlkcje wyrobow ekofoglcznyck ktorg kontynuujemy
do dnia dzisiejszego, poszerzajge jg o nowe asortymenty.
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Paszyn 567, 33-326 Mogilno
48 18 440 20 26
725 340 540

www.solgro.pl

SDLSRj?’

POLSKA

Firma SOLGRO jest jedng z wiodacych marek
w branzy Odnawialnych Zrédet Energii. Od 15 lat $wiadczy
kompleksowe ustugi z zakresu projektowania i montazu
instalacji fotowoltaicznych. Firma dziata na terenie catej
Polski potudniowej, a od niedawna — poprzez Dystrybu-
toréw — réwniez w Polsce pdtnocnej.

Firma SOLGRO oferuje swoim klientom kompleksowa
ustuge poczawszy od doradztwa technicznego, az po
profesjonalny montaz i opieke serwisowg. Wykwalifiko-
wani pracownicy zapewniajg indywidualne podejscie do
kazdego klienta, aby w sposéb kompleksowy przygoto-
wac catg dokumentacje wraz z projektem i wnioskiem
do zaktadu energetycznego. Montaz instalacji wykonujg
wyszkoleni pracownicy posiadajacy niezbedng wiedze
i uprawnienia. Firma dokfada wszelkich staran aby spro-
sta¢ wszystkim wymaganiom klienta. W ramach wspot-
pracy z klientami firma zapewnia obstuge w zakresie
pozyskania dofinansowania z programow krajowych
i unijnych.

Dzieki dtugoletniej wspdtpracy z najlepszymi producen-
tami produktéw Firma SOLGRO oferuje urzadzenia wyso-
kiej jakosci. Wspodtpraca z SOLGRO to najlepszy wybor
dla zainteresowanych odnawialnymi Zzrédtami energii.
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Czym sig kierowaé przy wyborze kostki
brukowej?

Kostka brukowa 1O najpopularnie)szy 2 materiatow wykonczeniowych wykorzystywanych
na zewnatrz. Stosuje si€ Ja wokat domu, buduje chodniki 1 éciezki, a takze wyznacza
solidne parkingi i podjazdy. Jednak to, e jest to rozwigzanie _nie do zdarcia™: trwate |

rzymate, nie oznacza, ie w czasie zakupu odpowiedniego produktu nie moZna
popetnic bteddw. Czym sie kierowac podczas wyboru, zeby ich uniknac?

licowa wybieranego rozwiazania - zwiaszcZa jesli mowa o podijazdach. szorstka warstwa, taka jak w
przypadku wykonczenia Microtec. Rustical®, Teratec® lub Multigran®. oferowanych przez Bruk-Bet.
zagwarantuje wigkszg przyczepnosc opon i zapewni bezpieczny przejazd, szczegdinie w czasie opaddw

: Warto tez pamigtac o tym, e jesli teren cechuje duzy stopier nachylenia. istotna bedzie powierzchnia
deszczu czy ZImowych mrozow,

Jaki kolor kostki wybrac?

Kwestia przypadku nie moze byt tez kolor wybierane] kostki. Taki zakup nie powinien by¢ podparty
chwilowa moda czy brakiem pomystu na realizacje. Otoczenie budynku jest klamrg kompozycyjna | ma za
zadanie spajac posesje. dlatego wybierane odcienie bruku musza scisle nawigzywac do catosci: fasady
budynku i jego otoczenia. Ich ilos¢ jednak nie powinna przekraczac 2-3 tonacji. W tej kwestii waine bedg
tez aspekty praktycznosci, Zwigzane Z utatwieniem komnunikacji €zy utrzymania powierzchni w czystosci.

Warto rozwazy¢ zastosowanie clemniejszych odmian bruku na podjazdach | parkingach, przez co mniej
widoczne beda zabrudzenia, ofaz Jjagniejszych wariantow na sciezkach i chodnikach. Dzigki termu tatwiej
bedzie sie przemieszczac przez posesje o zmroku.

Czy cena kostki jest najwazniejsza?

Cho¢ wydawac sie moze, e cena jest najwazniejszym kryterium podczas wyboru kostki brukowej, tow
rzeczywistosci jest catkowicie inaczej! Jakos¢ tanszych kostek cresto pozostawia wiele do zyczenia, a wyalad
z bleglem czasu | uzytkowania odbiega od Ideatu. Nalezy tez wziac pod uwagg to, Ze cena kastkl brukowe]
to zaledwie czgs¢ kosztow catego przedsigwziacia.

Kluczowa role w catosci inwestycji odgrywa koszt robocizny, Z czego czgsto nie zdajemy sobie sprawy.
Diatego proponujemy inwestycie w solidne kostki brukowe z ochrong nawierzchni (np. Bruk-Bet Perlon
Lamino®), ktrych estetyka | funkcionalnost znaczaco przewy?szala produkty standardowe, by potem diugo
cieszyC sig jej nienagannym stanem.

Gdzie kupié?

Zeby mie¢ pewnost co do dobrego wyboru kostki brukowel, najleple] jest kupowac jJa w sprawdzonym
migjscu - U renomowanego producenta i wiarygodnego dystrybutora jakim jest Centrum Materiatow
Budowlanych - Ramex, kiory posiada zabudowany ogrod wystawowy, gdzie przed zakupem mozna
zapoznac sig ze wzorami kolorystycznymi | modelami wymarzonych nawierzchni. W naszych
autoryzowanych punktach sprzedazy Ramex - Bruk-Bet Deslgn mozna zamowic wykananie profesjonainego
projektu aranzacit zabudowy, uzyskaé doradztwo techniczne. a tak#e otrzymaé oferte na ustuge brukarska.

Bruk-Bet to windacy polski producent kostki brukowej, phyt tarasowych, murkow, gotowych stopni
schodowych, kamieni dekoracyinych, studni kanalizacyinych, a takze paneli fotowoltaicznych.

50 100 FIRM SADECCZYZNY 2021
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RAMEX Sp Z 0.0.S.K.A ul.Wiéniowieckiego 123 C, 33-300 Nowy Sacz \18444 1404 =ramex@ramex.pl @ www.ramex.pl

ul. Wegierska 2A
tel: +48 18 446 41 23

piwniczna@ramex.pl

ul. Zawiszy Czarnego 56 ul. Bociana 16
tel: +48 784 589 373

rzeszow@ramex.pl

ul. Szaflarska 103 B ul. Wegierska 79
tel: +48 784 582 267 tel: +48 795 594 311
nowytarg@ramex.pl wegierska@ramex.pl

K'Surdoku 9 Strojnicka 18
tel. +421 918 894 731 tel. +421 907 915 289

ramexslovakia@ramexslovakia.sk strojnicka@ramexslovakia.sk

tel: +48 784 582 785

33-350 Piwniczna 35-083 Rzeszéw
krakow@ramex.pl

080 01 Presov SK|1 080 01 Presov SK 1l

31-231 Krakéw 34-400 Nowy Targ 33-300 Nowy Sacz
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Sadecki Bartnik robi w Strézach mioéd z
pokrzywa i szpinakiem

Miéd z maling, mango czy sokiemn z limonki to ciekawe rozwiazanie dla smakoszy. Ale
miod z pokrzywa | szpinakiem brzmi zupetnie obtednie. Takie takocle przygotowat

sadecki Bartnik, producent miodu z naszego regionu.
L,
- -
’ : adeczanin l’ Sad
A - &
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Sar’ - . Sadeczanin l'
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1111

Sadeczanin

Czyta] réwnie: Sadecki Bartnik kontra koranawirus. Niezwykle wiasciwosci miodu | propolisu

nowoscl urzekly podniebienie klientow? Bo wydaje sig, e Klasyczny rviod wiclokwiatowy odejdzie do
lamusa. kiedy obok na paice stoig piekne, kolorowe stoiki z kremowanymi miodami. O fenomenie nowe|
seril Cud Midd rozmawiamy z Krzysztofem Kasztelewiczem, wspdtwiascicielem gospodarstwa

pasiecznego Sadecki Bartnik.
Skad coraz wigksza popularnost réznych w miodow smakowych?
- Na rynku ronie zapotrzebowanie na rywnosc 2 kategorit superfoor. czyli taka, Ktéra rma pozytywny wptyw

, Nowa seria Cud Miod to krermowane miody wielokwiatowe Z dodatkiern liofilizowanych owocow. Czy takie

na zdrowie naszego organizmu | czesto faczy w jednym produkcie kitka sktadnikow, Takie produkty pojawity
sig juz na rynku europejskim, a na Naszym polskim byty jeszcze mato dostepne. dlatego zdecydowalismy sig
wprowadzi¢ miody z gerii Cud Miod do oferty Sadeckiego Bartnika.

Jak wasi klienci zareagowali na tego typu produkty?

- Pozytywnie. Kilent musi nalplerw zasmakowac. & Kledy juz sprobuje. szybko przekonuje sie do miodow
krernowanych. Niestety, epidernia keronawirusa spawodowala. 2e w niektorych kanatach dystrybueji trudno
byto wprowadzi¢ nowoscl, Ale udato sig | dzisiaj jestesmy sadowoleni z przyjecia produktu przez Kilentow.

h

W takim stoiczku moina wyczué nute miodu, czy pokrzywa i szpinak graja tam pierwsze skrzypce?

- Cud Miod faczy smak owocow | miedu. Midd jest tam skiadnikiem przewazajacym. 2 druglej strony
truskawka czy malina sa hardzo intensywne i ich smak rowniez jest wyczuwaliny. Udato sig nam zachowac
harmonia pomiedzy tymi dwoma sktadnikami.

Jak produkuje sig miody smakowe?

_ Zalezato nam na wysokiel Jakoscl produktow., dlatego bazujerny na owocach liofilizowanych, ktore
dodajemy do miodu kremowanego. Dzighl temu uzyskuje on tadny kolor | odpowiednia konsystencie.
Rownoczesnie Zachowany jest smak | zapach tego owoCu. Kktory zostat dotozony do miodu,

Czy miody smakowe maija szansg wyprzeé tradycyjne miody?

- Miody w tradycyinej postaci zdecydowanie beda dominowaly. Pojawia sig jednak coraz wiece] osab, ktdee
poszukula nowych smakdw | do nich wiasnie skierowane 53 te produkty. Kolejna wazna arupa
Wonsurmentow 54 nasi najmitodsi klienci - dziecl | mtodziez. Moga zaczat dzien zdrowym positkiern, na
przyktad kromka chleba z miodem Cud Miod, ktory bedzie clekawy smakowo | Zdrowy.

Rozmawiata: Sylwia Siwulska, fot. Sadecki Hartnik
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Miody i produkty pszczele
Muzeum Pszczelarstwa
Restauracja Bartna Chata
Przestrzen edukacyjna
Domy Goscinne Miodowy i Zielny
. Zagroda
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Gospodarstwo Pasieczne
»Sadecki Bartnik” sp. z 0.0.

S | www.bartnik.pl
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Solsum ma nowoczesne laboratorium
fotowoltaiczne. W Europie tylko kilka takich

Kilka kilometréw od Nowego Sacza powstalo nowoczesne fotowoltaiczne laboratorium
badawcze zatozone przez firmeg Solsum, Ktéra jest jednym Z lideréw na rynku instalacjl
fotowaltaicznych w Polsce. Dzieki nowoczesnej aparaturze klienci moga sprawdzic
najwazniejsze parametry | jakosc modufow fotowoltaicznych. Te] klasy sprzgtem
badawczym | wyposazeniern moze pochwalic sig zaledwie kilka osrodkéw w Europle, a
jedeni z nich jest wiasnie w Swiniarsku w gminie Chetrmiec.

=N
s
_ Marmy butaj spraet pomiarowy, kEary Jest w stanie zbadat parametry modutow forawoltaicznych. Mie jest to
mo2iidve za pormocs Zwykiych rriermikow. Osoby, keore majg juz zamontowana instalacie | chicy sprawdzic
czy moduty poprawnie praciija, o W naszym |aboratorium mala teraz taka mozliwoét. Do te] pory niektérzy
wysytall swoje maduty na drugh konlec &wiata do fabrykl w Chinach. a teraz mozna to zrobld w Polsce, W
, h N go S3cza - wWy) énia pracownik firmy Salsum,

W laboratorium mozna zhadad jaka jest moc modutdow, jak szybko wykorzystula sie | ile 3 w stanie
wynworzyc pradu. Jakhy tego byto mato. mozna tet sprawdzic parametry. ktore nie s3 widoczne gotym

okiem, a wigc mikropeknigcia
- Jest tylko kilka |aboratorow w Europie z tak NOWACZESYIT] SPrZEEm badawczym. kiory tutaj posiadamy.
W naszym osrodky bedziemy prowadzic takie dziatalnoit edukacying. Do tej pory w nasze) firmie
goiciliimyuuniﬁm i nauczycieli sgdeckich szhkol Teraz jeszcze bardriej bedzieny sig otwierat na ronego
rodzaju dziatalnost szkoleniows - dodaje.

Trzeba podkresiic, Ze jest 1o jedyne laboratorium w Polsce, kuare jest zasilane 2 pdnawialnych zrodet energl |
cathowicie N getyznie dzieki sys owl magazy nia energii.

Eplsum jest wiodacs polska firma 2 ponad adrialetnim dodedadezeniem w projektowanit | rmontaku
instalaci fotawoltaicznych. Firma dziata na terenie catej Polski. W swoim portfolio ma juz ponad tysigc
zarnontowanych | uruchormionych elektrowni fotowottaicznych.

Firrna Solsum w swoje] ofercie ma tylko oryginalne produkty niorweskich, nienieckich, austriackich
srwaijcarskich producentéw. Co daie gwarancie jakosci | wydajnei pracy instalacii przez minimum 25 lat RG
r.gajewski@sadeczanin.info. fot. Firma Solsum

54 100 FIRM SADECCZYZNY 2021



SOLSUM sp. z 0.0. od 2012 r. specjalizujemy sie w projektowaniu i kom-
pleksowej realizacji instalacji fotowoltaicznych, systeméw magazyno-
wania energii, pomp ciepta i stacji fadowania aut elektrycznych dla
odbiorcéow indywidualnych, firm i samorzagdéw. Posiadamy wtasne
biuro projektowe, dziat R&D oraz ekipy montazowe.

SOLSUM sp. z 0.0.
Adres siedziby: Swiniarsko 821, 33-395 Chetmiec
tel. 18 540 91 40 - e-mail: biuro@solsum.pl - solsum.pl

Jednym 1z naszych innowacyjnych
produktéw sg carporty fotowoltaiczne
czyli zadaszenia miejsc parkingowych/
tarasowych pokryte panelami fotowol-
taicznymi, poza funkcjg produkcji pradu
spetniajg rowniez funkcje ochrony przed
warunkami atmosferycznymi (podwaj-
nie wzmocnione szyby) z 30 letnia
gwarancjg wydajnosci.

0d 2020 r. w siedzibie firmy dziata takze
jednoz najnowoczesniejszychw Europie
laboratoriow do badania ogniw i mo-
dutéw fotowoltaicznych co sprawia,
ze tylko najwyzszej jakosci produkty
trafiajg do naszych klientéw.




think green reduce

reuse

recycle

- budownictwo pasywne zeroemisyjne
- prefabrykacja konstrukgji szkieletowych

- ochrona przeciwpozarowa drewna

erwators kie
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- passive zero-emission buildings
- prefabrication of the frame wood construction

- fire resistance of wood structures = -

- natural sheep's wool insulatih L
~ . structural reinforcements
: - composite bars & mesh
- conservation works

. rennovation historical buildings

TATRAN GROUP Sp. z 0. 0. sp.k.
ul. Grunwaldzka 174, PL 33-300 Nowy Sacz

tel.: +48 (18) 541 77 70 www.tatran-group.com



PASIEKA
"BARCII

Im. ks. dra. H.Ostacha

W KAMIANNEJ
Jacek Nowak

www.kamianna.pl

e-mail. barc@kamianna.pl
tel.18 474 16 32



WISNIOWSKI

GATES | WINDOWS | DOORS | FENCES

Creators of the proprietary
HOME INCLUSIVE™ system and the
sMartCONNECTED™ concept

3 years of market

experience

Over 1million m2| 270000 m?
garage doors sold of production area

Over 2,500 points 15 years of investments
of sale across Europe 4.0 in Industry 4.0



www.norlys.pl

infolinia: 18 4442 111
e-mail: norlys@norlys.pl

e
NORLYS

Producent oswietlenia
zewnetrznego



Polski producent
osprzetu elektroinstalacyjnego

Wykonujemy rowniez
I a S ustugi wirysku

Zaktad produkcyjny
Brzezna 420
viplast@viplast.pl Podegrodzie
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Grupa
Producentow
Owocow ZELSAD

powstata w 2007 roku.

Nasze gospodarstwa to sady z wieloletnia tradycja
przekazywana z pokolenia na pokolenie. Doswiadczenie
przekazywane ,,z ojca na syna” w potaczeniu z najnowszymi
hadaniami naukowymi owocuje produkcja na najwyzszym
poziomie i daje gwarancje optymainej produkcji jabtek.

Dbajac o ekologie wprowadzamy réwniez innowacyjnosé
w oznakowaniu produkowanych przez nas owocow.

0d 2021 roku za pomoca maszyny EcoMark NB 6003
Professional stosujemy naturalny branding zamiast naklejek,
stajac sie pierwszym w Polsce producentem, ktory wykorzystuje
technologie naturalnego znakowania owocow za pomoc3 lasera
na tak duza skale w przypadku konwencjonalnej uprawy jabtek.

“Chcemy ograniczy¢ stosowanie plastikowych naklejek, przede
wszystkim ze wzgledow ekologicznych, ale takze ekonomicznych”
- mowi Michat Zelek, Dyrektor Zarzadzajacy ZELSAD.

Wyzwaniem w etykietowaniu jabtek hyto osiggnigcie dobrej widocznos$ci etykiety

bez skracania okresu trwatosci produktu. Natural branding za pomoc3 lasera umozliwia
znakowanie owocow i warzyw nadajac im odrebnos$é i identyfikowalnos¢. W zalezno$ci od
rodzaju owocdow i sposobu znakowania, maszyny EcoMark moya znakowac do 100.000 owocow
na godzine. Dzieki temu koszty etykietowania s3 nizsze od kosztow produkcji naklejek.

@ Radosnai13,33-312Tegoborze R, +48184449415 & www.zelsad.nl
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etykiety,
pudetka

Druk
offsetow
- !

katalogi,
ulotki

ksigzki,
kalendarze

D RUKARN

Drukarnia SOLUT sp. z o0.0. www.solut.com.pl
ul. Wisniowieckiego 114 a.tobiasz@solut.com.pl
33-300 Nowy Sgcz tel. 507 229 508



ALTERNATIVE LONGBOARDS Szymon Smiatek

ul. Wyspianskiego 13, 33—300 Nowy Sacz
‘ tel. +48 663 721 290
inffo@land—-mfg.com

Projektant i producent desek longboardowych.

Longboard designer and manufacturer.

Sadecczyzna zaprasza do wspotpracy
Sgdecczyzna invites for cooperation

BARBAT

ul. Grunwaldzka 86, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 501 129 007, +48 883 704 804
biuro@barbat.pl

Producent kotder i ekskluzywnej poscieli.

Manufacturer of quilts and exlusive bedding.

ALU-MET

ul. Grunwaldzka 174, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 536 380 380
biuro@alumet.biz.pl

Skup ztomu, metali kolorowych, makulatury oraz
elektro odpadow.

Scrap purchase, non—ferrous metals, waste paper
and elektro waste.

BASTEK
Niskowa 67, 33—395 Chetmiec
bastekgarnitury@op.pl

Producent odziezy meskiej: garninury, ptaszcze,
koszule.

Manufacturer of men's clothing: suits, coats,
shirts.

ASOA
tacko 843, 33-390 tacko
tel. +48 690 808 947, biuro@asoa.pl

Rodzinna manufaktura, w ktdrej powstajq recznie
wytwarzane kosmetyki.

A family manufactory in which hand—-made
cosmetics are created.

BESTPOL

ul. Magazynowa 3, 33—-340 Stary Sacz
tel. +48 18 449 29 10
bestpol@bestpol.info.pl

Producent hal o profilach stalowych
i aluminiowych.

Manufacturer of halls with steel and aluminium
profiles.

Attis Tomasz Obrzut

Stara Wie$ 216, 33—-325 Kruzlowa Wyzna
tel. +48 883 456 167
biuro@attisbudownictwo.pl

Zagospodarowanie terenéw zielonych.

Development of greeen areas.

BOGDANSKI

ul. Kolejowa 16, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 69 98
nowysacz.kolejowa@bogdanski.com.pl

Fabryka okien i drzwi.

Window and door factory.

AW BAUTEX

ul. Papieska 41, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 796 261 029
biuro@awbautex.pl

Uslugi budowlane, roboty zelbetowe, prace
murowe.

Construction services, reinforced concrete work,
bricklaying.
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BROWAR PILSWEIZER S.A.

Siotkowa 264, 33—-330 Grybdéw
tel. +48 18 445 34 31, +48 787 625 299
a.chovanec@pilsweizer.com

Producent i dystrybutor piwa.

Beer producer and distributor.




CARGODIRECTIONS

Bogusza 124, 33—334 Kamionka Wielka
tel. +48 664 311 792
biuro@cargodirections.pl

Transport miedzynarodowy i spedycja.

International transport and freight forwarding.

CEGLANE WNETRZE

Cieniawa 203, 33—333 Ptaszkowa
tel. +48 503 038 634
ceglanewnetrze@gmail.com

Producent recznie formowanych ptytek ceglanych.

Manufacturer of handmade brick tiles.

CELLS INSTALACIE

ul. Konfederatéw Barskich 1, 33—-383 Tylicz
tel. +48 518 076 426
michalszlag@gmail.com

Wykonawca instalacji fotowoltaicznych.

Contractor of photovoltaic installations.

DAKO FABRYKA OKIEN
ul. Pitsudskiego 88, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 449 28 01, +48 693 726 622
nowy.sacz@dako.eu

Producent okien i drzwi z PVC, drewna i aluminium
oraz rolet zewnetrznych i bram garazowych.

Manufacturer of windows and doors made of PVC,
wood and aluminium as well as external blinds
and garage doors.

DEKOPARK Studio wyposazenia wnetrz

ul. Jagiellonska 76, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 512 988 999
info@dekopark.pl

Studio wyposazenia wnetrz — meble, oswietlenie.

Interior design studio— furniture.

DUE DESIGN

ul. Nawojowska 206, 33—300 Nowy S3acz
tel. +48 514 526 661
office@design—due.com

Projektant i producent mebli z beczek i starego
drewna.

Designer and manufacturer of furniture made of
barrels and old wood.

DREWMEX

Krélowa Gorna 121, 33—334 Kamionka Wielka
tel. +48 18 445 64 70
drewmex@onet.pl

Dostawca wyrohdw tartacznych dla firm
ogolnobudowlanych i indywidualnych klientéw.

Supplier of sawmill products for general
construction companies and individual customers.

DROMADER JUNIOR Krzysztof Zajac = c
Maciejowa 4B, 33—336 tabowa
tel. +48 781 073 912 °

dromader@op.pl

Producent akcesoriow do TIR6w, busow
i autokarow.

Manufacturer of accessories for HGVs, buses and
coaches.

DR ZABER

ul. Magazynowa 1, 33-300 Nowy Sacz
tel. +48 602 551 589
zdzislaw@zaber.com.pl

Projektant i producent maszyn specjalnych oraz
matych turbin wiatrowych.

Designer and manufacturer of special machines
and small wind turbines.

ELECTRO WELLE PPHU
Marcinkowice 440, 33—393 Marcinkowice
tel. +48 18 541 35 35, +48 600 411 518
dorota.stanuch@gmail.com

Producent urzadzen, modutéw i kompletnych
systemoéw dla réznych branz w przemysle
elektronicznym.

Manufacturer of devices, modules and complete
systems for the electronics industry.

ELSTOP

ul. Krélowej jadwigi 34, 33—300 Nowy S3gcz
tel. +48 18 444 43 70
elstop@elstop.net.pl

Prokjekty i wykonanie instalacji elektrycznych.
Projekty akomodacyjnych sygnalizacji Swietlnych.

Projects and execution of electrical installations.
Traffic light accommodation projects.
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ENLAB Sp. z 0. o.

ul. Nawojowska 118, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 542 42 42
biuro@enlab.pl

Supplier of photovoltaic solutions.

Dostawca rozwigzan w zakresie fotowoltaiki.

GALAT FABRYKA OKIEN DRZWI PCV | ALUMINIUM

ul.Towarowa 3, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 440 75 53
biuro@galat.pl

Fabryka okien i drzwi.

Window and door factory.

FABRYKA MEBLI BESKID
tabowa 21, 33-336 tabowa
tel. +48 18 440 76 96
fabrykabeskid@op.pl

Producent mebli.

Furniture manufacturer.

> FIGELO

ul. Barbackiego 30c, 33—300 Nowy Sacz
tel. 796 664 069
sklep @figelo.com

Projektant i wykonawca drewnianych, domowych

placéw zabaw dla dzieci.

Designer and contractor of wooden home
playgrounds for children.

FIRMA PRODUKCYJNO-HANDLOWA EDAN

Podrzecze 198, 33—-386 Podegrodzie
tel. +48 18 440 45 10
edan@poczta.onet.pl

Producent grzejnikow tazienkowych.

Manufacturer of bathroom radiators.

Firma Jubilerska SEZAM

Sklepy stacjonarne i internetowy — www.jubilersezam.pl

tel. +48 18 442 00 03
sklep@jubilersezam.pl

Sklep jubilerski.

Jewellery shop.

F—CORE Damian Zajac

ul. Bolestawa Prusa 149D, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 795 166 277
contact@f-core.com

Producent akcesoriéw do samochodow
ciezarowych.

Manufacturer of truck accessories.
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GITKOMP tukasz Janas

33-333 Ptaszkowa 898
tel. +48 18 540 91 58
biuro@gitkomp.pl

Kasy fiskalne, terminale ptatnicze,
oprogramowanie, serwis oraz kompleksowe
rozwigzania systemow obstugi sprzedazy.

Cash registers, payment terminals, software,
service and comprehensive solutions for sales
support systems.

GOSDROB FAMILY

ul. Chopina 6a, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 547 29 03
jp.gosdrob@gmail.com

Producent wedlin z drobiu.

Producer of poultry meat products.

GRUPA INTER-BIS

ul. Jeremiego Wisniowieckiego 62, 33—300 Nowy Sacz
tel. 18 547 44
biuro@inter—bis.pl

Dostawca akcesoridow i szalunkéw z ABS.

Supplier of ABS accessories and formwork.

GRUPA TWARDOWSKI

Pigtkowa 201, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 506 192 742
twardowski@twardowski.com.pl

Producent bram garazowych, bram
przemystowych i drzwi zewnetrznych.

Manufacturer of garage doors, industrial gates
and exterior doors.




HANDCRAFT POLSKA

ul. Wegierska 12 B,33—-340 Stary Sacz
tel. +48 18 440 41 69
biuro@handcraftpolska.com

Producent ciastek i stodyczy oraz mebli.

Manufacturer of cakes and sweets and furniture.

KONSPOL HOLDING

ul. Grottgera 40, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 449 55 55
konspol@konspol.com.pl

Producent wedlin z drobiu.

Producer of poultry meat products.

HM MANUFAKTURA MEBLI

ul. Nowosadecka 27, 33—335 Nawojowa (Nowy S3cz)
tel. +48 608 012 901
lukasz@manufakturamebli.pl

Projektant i producent mebli.

Furniture designer and manufacturer.

IBCS POLAND
ul. Aleje Pitsudskiego 46, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 44 21 666
ibcs@ibcs.pl
Logistyka magazynow, informatyczne rozwigzania
mobilne.

Warehouse logistics, mobile IT solutions.

ITALVELLUTI POLSKA

Brzezna 495,33-386 Podegrodzie
tel. 18 446 07 84
italvelluti@italvelluti.pl

Importer tkanin.

Fabric importer.

JAWTRANS UStUGI TRANSPORTOWO-BUDOWLANE
KRZYSZTOF JAWOR

tel. +48 505 035 821,+48 608 512 299
transport@jawtrans.pl

Transport krajowy, miedzynarodowy
i ponadgabarytowy.

National, international and oversized transport.

JUBILER CUPICHA

ul. Nawojowska 1, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 44951 72
sklep@cupicha.pl

Zaktad jubilerski.

Jewellery shop.

KRYSZTAL

Podegrodzie 210, 33—-386 Podegrodzie
tel. +48 18 445 95 04, +48 18 445 94 99, 602 704 893

krysztal@krysztal.pl

Producent drzwi, przeszklen i kabin szklanych,
balustrad, schoddw i podtég ze szkta.

Manufacturer of doors, glazing and glass cabins,
railings, stairs and floors made of glass.

KURSPORT Robert Kogut

ul. Brodowska 3, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 442 84 89
biuro@kursport.pl

Projektowanie i budowa basenéw kapielowych,
fontann, saun finskich i tazni parowych.

Design and construction of swimming pools,
fountains, Finnish saunas and steam baths.

LAMINTEX

ul. Wegierska 78, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 442 90 46
info@lamintex.pl; marketing@lamintex.pl

Producent i dystrybutor parapetow i blatow
roboczych.

Manufacturer and distributor of windowsills and
worktops.

MAIJRU

ul. Konopnickiej 22, 33-300 Nowy Sacz
tel. +48 607 820 351
biuro@majru.com

Rodzinna manufaktura, wytwarzajaca naturalne
kosmetyki.

Family workshop, producing natural cosmetics.
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MEBLE BUGAIJSKI

Wielogtowy 196, 33—-311 Wielogtowy
tel. +48 18 443 23 36
salon@meblebugajski.pl

Producent mebli.

Furniture manufacturer.

METOZZI

ul. Leona Wyczétkowskiego 4, 33—300 Nowy Sacz,
tel. +48 18 440 70 26, 503 132 607, 503 132 608
sklep@metozzi.pl

Producent galanterii skorzane;j.

Manufacturer of leather goods.

> MYJAK- drewnine patyczki
Zagorzyn 253, 33-390 tacko
tel. +48 502 361 296
biuro@patyczki-myjak.pl

Firma produkujaca drewniane wyroby m.in.
patyczki do lodéw, sztuéce drewniane, mieszadta
do napojow.

Company that produces wooden products, incl. ice
cream sticks, wooden cutlery, drink stirrers.

PRZEDSIEBIORSTWO BUDOWNICTWA
INZYNIERYJNEGO MACHNIK

Mochnaczka Wyzna 118, 33—-380 Krynica—Zdrdj
tel. +48 18 476 17 46, +48 691 857 805
biuro@machnik.pl

Wykonawca robét inzynieryjno—budowlanych,
kompleksowa budowa sieci kanalizacyjnych

i wodociggowych wraz z obiektami
towarzyszgcymi takimi jak: pompownie

i oczyszczalnie sciekéw oraz budowa droég,
chodnikéw, mostow.

Contractor of engineering and construction works,
comprehensive construction of sewage and water
supply networks and accompanying facilities such
as: pumping stations and sewage treatment plants
as well as construction of roads, pavements,
bridges.

PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE KIER

ul. Gtowackiego 42, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 441 17 00
kier@mnet.pl

Producent stodyczy oraz mebli.

Candy and furniture manufacturer.

NOVITUS S.A. ODDZIAL

ul. Nawojowska 118, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 444 07 20
info@novitus.pl

Dostawca rozwigzan technologicznych
wspomagajacych prace handlu ustug i logistyki.

Provider of technological solutions supporting the
work of service trade and logistics.

PRAWDZIWE JEDZENIE

ul. Kraszewskiego 1, 33—-380 Krynica—Zdréj
tel. +48 18 446 98 32
sklep@prawdziwejedzenie.pl

Wytworca serow dojrzewajgcych owczych
i krowich.

Producer of ripened sheep's and cow's cheese.

PAJOR - transport i spedycja

ul. Tarnowska 169, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 441 64 42
biuro.pajor@gmail.com

Transport miedzynarodowy do krajéw UE oraz
ustugi spedycyjne na tym kierunku.

International tansport to EU countries and
countries and forwarding services in this direction.

Przedsiebiorstwo Handlowe VOLPEX Piotr Wolak

ul. Lwowska 131, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 444 37 78
biuro@volpex.com.pl

Sprzedaz elektro narzedzi i silnikow elektrycznych.

Sale of electric tools and electric motors.
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PROFIL

Krasne Potockie 88, 33—-394 Kleczany
tel. +48 18 33 70 730
office@profilopony.com

Producent opon bieznikowanych.

Retreaded tyre manufacturer.




PRZEDSIEBIORSTWO PRODUKCYJNO — HANDLOWE
BUDMEX
ul. Magazynowa 2, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 442 63 35, +48 500 062 682
biuro@budmex.pl

Generalny wykownawca inwestycji: budynkow
mieszkalnych, uzytecznosci publicznej,
przemystowych, obiektéw sakralnych.

General contractor of investments: residential,
public utility, industrial and sacral buildings.

PRZEDSIEBIORSTWO PRZETWORSTWA ROLNO
SPOZYWCZEGO BASSO
Gotkowice Dolne 201, 33—-388 Gotkowice Dolne
tel. +48 18 446 32 27
firma@basso.pl

Producent sproszkowanych i ptynnych
pasteryzowanych przetwordéw jajowych.

Manufacturer of powdered and liquid pasteurised
egg products.

Prospona Sp. z o.0.

ul. Wegierska 11, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 69 05
biuro@prospona.com.pl
www.prospona.pl

Od ponad 30 lat Prospona Sp. z 0.0. jest rodzinnym
przedsiebiorstwem specjalizujgcym sie w produkcji
przetworéw owocowych przeznaczonych dla
przemystu cukierniczego, piekarniczego,
czekoladowego, lodowego oraz dla gastronomii.
Oferuje miedzy innymi Fruzeline® owoce w zelu,
jabtka prazone, owoce kandyzowane i wiele
innych. Wysoka jakos¢ oferty potwierdzajg
uzyskane Certyfikaty — BRC i IFS.

Prospona Ltd. is the family owned company
manufacturing processed fruits with over 30 years
of experience, supplying confectionery, bakery,
chocolate, ice cream industries and Horeca. The
offer contains wide range of products as Fruzelina®
fruit in gel, apple pie fillings, candied fruit and
many more. BRC and IFS confirm the quality of
products and production standards.

PSS ,,Spotem”
ul. Staszica 7-9, 33—300 Nowy Sacz
tel. + 48 18 443 84 08
sekretariat@spolem.com.pl

Sie¢ sklepow oferujacych szeroki asortyment
artykutéw spozywczych, chemie, kosmetyki,
artykuty gospodarstwa domowego.

A chain of stores offering a wide range of
groceries, chemicals, cosmetics, household goods.

RASO SPORTS WEAR c

ul. Magazynowa 1, 33-340 Stary Sacz °
tel. +48 518 433 820
biuro@rasowear.com

Producent profesjonalnej odziezy kolarskiej.

Manufacturer of professional cycling clothing.

REGNIS

ul. Tarnowska 32, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 788 601 229
js@regnisgrzejniki.pl; gs@regnisgrzejniki.pl

Producent grzejnikow tazienkowych i pokojowych.

Manufacturer of bathroom and room radiators

SCHWANDER POLSKA

Stadtfa 234, 33-386 Podegrodzie
tel. +48 795 648 890
biuro@schwander.pl

Projektant i wykonawca innowacyjnych
oczyszczalni Sciekow.

Designer and contractor of innovative sewage
treatment plants.

STEFAR PHU

Czerniec 195, 33—390 tacko
tel. +48 18 5 340 100
piotr.stec@stefar.pl

Transport miedzynarodowy i spedycja.

International transport and freight forwarding.
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STELMACH sp. z 0.0. sp.k.

Cieniawa 108, 33—333 Ptaszkowa
tel. +48 18 445 17 15
biuro@betoniarniacieniawa.pl

Produkcja betonu i prefabrykatéw betonowych
Producition of concerete and precast concerete

and reinforced concrete elements. Domestic and
foreign transport.

oraz zelbetowych. Transport krajowy i zagraniczny.

TELBESKID

ul. Nowy Swiat 2, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 547 01 01
sekretariat@telbeskid.com.pl

Operator telekomunikacyjny.

> Telecommunications operator.

TERMIX

Swiniarsko 17, 33—395 Chetmiec
tel. +48 18 443 18 22
biuro@termix.pl

Producent grzejnikow tazienkowych

Manufacturer of bathroom radiators.

TRADYCJA FABRYKA OKIEN

ul. Elektrodowa 47, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 444 40 28
tradycja@tradycja.biz

Producent okien i drzwi.

Window and door manufacturer.

VITBERG

ul. Borelowskiego 22, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 442 33 69
biuro@vitberg.pl

Producent materacy i urzagdzen do wibroterapii.

Manufacturer of mattresses and vibrotherapy
equipment.

Q-GRAF AGENCJA REKLAMOWA

ul. Kochanowskiego 62, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 441 33 33
g—graf@qg—graf.eu

Agencja reklamowa.

Advertising agency.
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QUALITY TIME Daniel Szlag

tel. +48 536 416 536
qualitytime.pl@firma.com

Film, fotografia, ustugi z drona.

Film, photography, drone services.

SADOWNICZY ZAKLAD DOSWIADCZALNY BRZEZNA

Brzezna 1, 33—-386 Podegrodzie
tel. +48 18 445 84 11, +48 501 264 201
instytut@brzezna.pl

Zaktad prowadzi badania naukowe, upowszechnia
wiedze sadowniczg produkuje elitarny materiat
szkotkarski oraz hodowle nowych odmian malin

i jezyn.

Company conducts scientific research, popularizes
knowledge of orchards and breeding new varieties
of raspberries and blackberries.

SKILLEDBIKE sp. z o.0.

Brzezna 420, 33—-386 Podegrodzie
tel. +48 18 447 95 86
biuro@skilledbike.pl

Produkcja roweréw wtasnej marki.

Production of own brand bicycles.

SOLARM

Nawojowa 456, 33—-335 Nawojowa
tel. +48 18 44572 14
solarm@solarm.pl

Przetwodrstwo metalowe, producent ponad 30
rodzajéw klipséw dla branzy spozywczej.

Metal processing, manufacturer of over 30 types
of clips for the food industry

SADECKA GRUPA PRODUCENTOW OWOCOW
| WARZYW ,,OWOC tACKI“ SP. Z 0.0.

33-390 tacko 761

tel. +48 18 444 69 86

biuro@owoclacki.pl

Sortownia i przechowywalnia owocéw, producent
zageszczonych sokow.

Fruit sorting and storage room, producer of
concentrated juices.




SADECKIE WODOCIAGI

ul. Wincentego Pola 22, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 86 43
biuro@swns.pl

Laboratorium monitorujagce wode. Odprowadzanie
oczyszczanie i kontrola sciekéw.

Water monitoring laboratory. Drainage treatment
and control of wastewater.

SKLADNICA GRYBOW

ul. Rynek 1, 330 Grybow
tel. +48 18 445 02 51
sekretariat@shpgrybow.pl

Placowki handlowe oraz piekarnia i cukiernia.

Commercial outlets and bakery and confectionery.

SPOLDZIELNIA OGRODNICZA ZIEMI SADECKIEJ

ul. Jagiellonska 18, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 83 07
sekretariat@sozs.pl

Skup i sprzedaz owocow i warzyw w ponad 50
asortymentach.

Buying and selling over 50 types of fruit and
vegetables.

SEZAM OCHRONA

ul. Krélowej Jadwigi 34,33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 86 52
sezam@sezam.net.pl

Systemy bezpieczenistwa i nadzoru.

Security and surveillance systems.

SMX DESIGN

38-111 Szymbark 519
tel. +48 531 648 429
biuro@smx.com.pl

Produkcja wyrobow ze sklejki, w tym drewnianych
lamp skandynawskich oraz elementéw wystroju
wnetrz. Swiadcza ustugi wcinania i grawerowania
materiatéw przy pomocy laseréw CO2.

Production of plywood products, including
wooden Scandinavian lamps and interior design
elements. They provide services for cutting and
engraving materials with CO2 laseres.

STUCCO Firma budowlana

ul. Grunwaldzka 32, 33-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 440 04 23, +48 602 273 699
biuro@stucco.pl

Przedsiebiorstwo oferuje profesjonalne

i kompleksowe ustugi w zakresie zwigzanym
z termomodernizacjg budynkoéw jak rowniez
realizacje prac w systemie Generalnego
Wykonawstwa Inwestycji.

The company offers professional and
comprehensive services related tot he thermal
modernization of buildings as well as the
implemention of works in the general contracting
system.

SZEWCZYK SZKtO

ul. Papieska 11, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 884 377 468
pf@szewczykszklo.pl

Wykonawca elemantdw ze szkta: kabiny
prysznicowe, lustra, balustrady, dachy.

Glass elements contractor: shower cabins, mirrors,
balustrades, roofs.

SZEWCZYK STAL

ul. Papieska 11, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 797 165 299
biuro@szewczykstal.pl

Produkcja i montaz wyrobodw ze stali.

Production and assembly of steel products.

WIKAR

ul. Wegierska 168 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 4140414
recepcja@wikar.pl

Dealer marki Ford, Hyundai i Nissan.

Ford, Hyundai and Nissan dealer.

WILLA POPRAD

33-343 Rytro 306
tel. +48 18 44 002 11
biuro@willapoprad.com

Organizacja imprez okolicznosciowych
i firmowych,Restauracja i noclegi.

Organization of special and corporate events.
Restaurant and accommodation.
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WINNICA GRONO

33-314 Statkowa 6
tel. +48 605 417 915
winnicagronol@gmail.com

Producent wina.

Wine producer.

ZAKLADY MIESNE LESNIAK

ul. Axentowicza 20A, 33—-300 Nowy Sacz
tel. +48 18 443 03 02, +48 698 090 163, +48 602 493 370
wieslaw.lesniak@zmlesniak.pl

Producent wedlin.

Meat producer.

WINNICA GRODEK

33-318 Zbyszyce 15
biuro@winnicagrodek.pl

Producent wina.

Wine producer.

> WINNICA ZAWADKA

Zawadka 1, 33—-312 Tegoborze
tel. + 48 502 391 867
szymonmaziarz@interia.pl

Producent wina.

Wine producer.

WOIJEWODZIC

ul. 29 listopada 9, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 532 533 225, +48 18 444 75 55
wojewodzic@wojewodzic.com.pl

Producent galanterii skérzanej.

Manufacturer of leather goods.

WYTWORNIA LODOW ARGASINSCY

ul. Kosciuszki 9, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 442 00 53
biuro@argasinscy.pl

Rodzinna firma z ponad 80-letnig tradycjq
wytwarzajaca lody o niezmienionej recepturze
z naturalnych sktadnikéw bez barwnikéw

i konserwantow.

A family company with over 80 years of tradition,
producing ice cream with an unchanged recipe
from natural ingredients without dyes and
preservatives.

ZAKLADY MIESNE SZUBRYT

Wegrzynek 50, 33—-395 Chetmiec
tel. +48 18 440 47 67, +48 606 827 201
zb@szubryt.pl

Producent migsa, wedlin i gotowych dan
w stoikach.

Meat producer and ready meals in jars.

ZET TRANSPORT

ul. Flisakéw 1, 33—300 Nowy S3acz
tel. +48 18 44 14 666
biuro@zettransport.pl

Transport i spedycja krajowa i miedzynarodowa,
przewo6z drogowy i intermodalny, w tym towaréw
niebezpiecznych.

National and international transport and
forwarding, road and intermodal transport,
including dangerous goods.

Z.P.H. U. ,SABA”

ul. Waska 1, 33—-335 Nawojowa
tel. +48 18 4457571
zphusaba@gmail.com

Producent akcesoriow do samochodéw
ciezarowych.

Manufacturer oft ruck accessories.
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Portal Sqdeczanin

WYDAWCA - EUNDACIA SADECKA

portal informacyiny ww.sade:zanln.lnlo jest
portalem o ugruntowanej i najwyisze] pozycji
wiréd lokalnych medidw, obejmujacym swolm
zasiegiem nie tytko powiat nowosadecki, ale
takze gorlicki i timanowski - caty subregion
sadecki. Jest Zrodiem uiytacznych informacji
dla mieszkancow Sadecczyzny.

Portal odnotowuje srednio ponad T min odston
w miesiacu, odwiedzany jest praez

okole 2 min unikalnyeh uiytkownikow
miesiecznie, nie tylko z terenu subregionu
Sadeckiego. ale takze z terenu catej Polski |
zagranicy.

W ciagu 12 lat emisji tege medium materiaty tu
zamieszczane redagowali i nadal ta czynia
zaréwne lokalni autorzy jaki wybitni znawcy
roznych dziedzin 2 naszego kraju.

Miesiecznik Sgdeczanin

WYDAWCA - FUNDACJA SADECKA

Miesigcznik Sadeczanin® wydawany jest nieprzerwanie ad 13
fat i jest wyrézniajacym sig wydawnictwem na sqﬂecczytnla,
Na 100 stronach opisuje nie tylko biezace wydarzenia istotne
dla mieszkancaw. ale przede wszystkim przybliza historig
regionu, jego kulturg i tradycje. Czytelnikami miesigcznika
53 giéwnie osoby ceniace sobie wartosciows literature.
swiadomie wybierajace trescl, jednoczesnie jubiace
obszerne materialy dziennikarskie.

*sgdeczanin’ trafia takze w rece miodego pokolenia - W
domu rodzinnym. W szkolnej bibliotece jub w trakcie
praktyk w Fundacii Sadeckiaj pedace] wydawea
miesigeznika.

Kwartalnik
Sgdeczanina Historia

WYDAWCA - FUNDACJA SADECKA

Wydanie ma charakter moneagrafii i zawiera 100
stron o historii regionu, Autarami | redaktorami
sg sadeccy historycy miodego pokolenia.
Kazdemu wydaniu towarzyszy prezentac]a W
formie preiekcji. w krarej biora udziat autorzy
oraz zaproszent godcie.

od maja dostepny rowniez w wersji on-line.

Sadeczanin .

Sadecz

CZNIK PO {ITAL INTERNETOW

A
Nahist ank iy
ey e i,
e e

ey Sydeczann
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FUNDACJA
SADECKA

FUNDACJA SADECKA
Niskowa 161, 33—395 Chetmiec

ul. Barbackiego 57, 33—300 Nowy Sacz
tel. +48 18 475 16 20

e—mail: sekretariat@sadeczanin.info
www.sadeczanin.info

Fundacja dziata od 1992 r. i jej misjq jest wspieranie rozwoju regionu poprzez realizacje licz-
nych akcji spotecznych oraz projektéw o charakterze partnerskim (takze miedzynarodowy-
mi). Waznym polem aktywnosci Fundacji jest wspieranie kultury, pielegnowanie tradycjii hi-
storii Sgdecczyzny oraz promowanie regionu. Projekty flagowe Fundacji Sgdeckiej to kon-
kurs historyczny ,,Mdéj Region — Moja Duma, Moje Miasto — Moja Duma”, Zjazd Sadeczan,
Plebiscyt ,Sgdeczanin Roku”, akcja charytatywna , Serce — Sercu”, Fundusz Stypendialny
im. Braci Potoczkdéw, nagroda literacka im. Ks. prof. Bolestawa Kumora. Fundacja prowadzi
takze najwiekszy portal regionu www.sadeczanin.info oraz miesiecznik ,Sgdeczanin”.

The Foundation was established in 1992. Since there, it has been its mayor mission to support
the development of the Sadecczyzna region. So as to achieve it, there have been managed
numerous social actions and partnership projects. An important area of the Foundation’s
activity is supporting culture, cultivating the traditions and history of the Sadecczyzna
region, and its advertising. The main projects of the Sgdecka Foundation are: the historical
competitions “My Region — My Pride, My City — My Pride”, the Homecoming Congress of
the Sadeczans, the “Sadeczanin of the Year” plebiscite, the charity campaign “Heart for
Heart”, the Potoczek Brothers’ Scholarship Fund, the Fr. Prof. Bolestaw Kumor’s Literary
Reward. The Foundation also runs the largest website in the region www.sadeczanin.info
and the Sadeczanin monthly.
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Polska

Projekt wspdtfinansowany przez Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii

Project co—financed by the Minister of Economic Development,
Labour and Technology
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